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A megrendszabályozott 
egyetemi kör. 

Arad, november 27. 

A közoktatásügyi miniszter legutóbbi 
határozata méltó feltünést kelt az egész 
országban, mert oly visszás helyzeten ki

.; ván azzal segiteni, mely elszomorítólag 
hatott mindazokra, kik a mai egyetemi 
ifjuság ferrl.e irányba terelt müködését 

. figyelemmel kisérték. Az egyetem falain 
...._ belől lelketlen. agitátorok ütöttek tauyát és 

·· oly . tanoknak szereztek hivők et, rnelyek 
megmételyezték az ifjuság lelkét, kiüzték 

, belole a nemes idealizmust és kiölték azt 
_ .a komoly iparkodást, melylyel a jövő 

l.· nemzedéK önmagának és hazájának tar
.... tozott. 

Az egy~\emi polgárságra büszkén te
kintett eddig a nemzet, mert letétemé
nyese volt mindazon nagy eszméknek, 

POLITIKAl NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTÓ: 

S t a u b e • J ó z • e f. 

melyekert hazánk nagyjai küzdöttek. Ott 
volt a magyar nemzeti aspiráczió meleg
ágya, mely a különböző tudományok se
gélyével mint egészséges életerő buzogott 
az ifjuság ereiben. Ott volt a hofiui sze. 
retet magasztos oltára, melyen az egye
temi tanári testület az ifjakkal együtt 
naponta meghozta áldozatát és ott volt a 
testvériség, a szabadság, a függetlenség 
szentháromságának temploma, melyben 
az uj, a fejlődő generáczió hivatott elemei 
egy szebb jövő megvalósitásán fáradoztak . 

A visszavonás átka ránehezedett az 
alma mater hajlékára és megbénított 
benne mindent, ami édes reménysége volt 
a nemzetnek. A tudomány fejlesztése, 
tökéletesitése megakadt, a fehilágosodott
ság fáklyája kialudt, a hazafiság ma
gasztos érzülete kiveszett. Es mi az, ami 
mindennek helyébe lépett '? A gyülölködés 
a felekezetek között ; a megvetés az egyes 
nemzetiségek között ; a felbontása a köl
csönös szc~rctetnek és tiszteletnek ; a 
megszakítása a testvéri szeretetnek és a 
lealjasítása a mindent egyaránt felemelő 
tudománvnak. . 

: Szégyenpír fogta· el az országot, látva 
azt, hogy ez a gyalázatos áramlat meny
nylre tudott érvényesülni az egyetem fa
lain belől és szomoruan tekintett mindenki 
a főiskolára, mely nemesítő hatását min
denkorra elveszteni látszott. 

Es ezt a szomoru eredményt egy po
litikai párt vindikálhatja magának, mely 
tanaival a józan népet elámítani nem 
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-,;- Mellbeteg vo~t a _leány. Egyszer, midőn a 
sarga selyemgubok 1de s tova tánczoltak a 
forró vizben, különös hang tört ki a torkából 

~ . és vér gyülemlett a szájába. Nem szólt róla 
senkimk. · Szégyenlette a betegségét. Járt to
vábbra is .minden.~ap_ a gyá~ba. Mindig előbb 
ott volt, mmt a tobb1 munkasnő, mikor tüzet 
..kellett rakni az üstök alá, ba a nap kibujt a 
San Micbele·dom b mögül és vérvörös sugarakat 
löYelt a hegyekre. A zord szikla lassanként 
aranyos köpenyt öltött magára; a dér ott rez
gett még a növények levelein, melyek leha
jolva szundilráltak, mint az olyan ember, a ki 
rossz kedvvel kel föl; ott ragyoktak a nap 
sugarában, mintha megannyi üvegdarab -lenne. 
F.;an-Leucio vörös kéményeiből fekete füstoszlo
pok szállottak föl a kék egboltozatra. 

Mariangela elsápadt. vrczáin az a két ka• 
czér gödröcske eltünt a mély barázdák közt, 
melyo~et ~ellbaja szántott rajtok. 

. . * 
Hó~ultak~ · ·. 

• - Mi bajod Mariangela? · - mondta neki 
... egy reggel Lorenzo, a gyártulajdons fia. 

És két nagy fekete szemét ráemelte arra 

.. 

a viaszsárga arczra. Mély szánalom fogta el. 
Megesett a szive azon a szép beteges leányon. 
Az ö erös, vérmes természete megkönyörült e 
gyönge teremtésen. Az izmos, hatalmas tölgy 
szeretett volna a saját nedvéből átönteni ebbe 
a szegény sze n vedő kis virágszál ba. Lorenzo 
huszonöt éves volt. Magas, eros ífju. Az öklé
vel le 1.udott volna t.eriteni egy ökröt. Soha sem 
volt beteg. Mikor egy este borozgatott barátai· 
val a borostyánnal befuttatolt korcsma előtt igy 
kiáltott föl : 

- MegpukkaRak az egészségtől . . . 

Talán ez az ellentét okozta, hogy a szive 
végtelen szerelemre gyuladt a s~egény leány 
iránt, a ki munkásnő volt Lorenzo atyjának a 
gyárában. Azelőtt nem szeretett még senkit . .BJz 
a mellbetPg leány gyulasztotta föl a sz'vét 
szenvedélyes, tiszta szeielemre. J.'Jiég volt egy 
pillantás reá. Könyöriilet és gyöngédség volt a 
szerelemben. Attól kezdve nem tudott nála nél· 
kül élni; látnia kelleit, beszélnie kellett vele, 
hogy vigasztalja és bátorságot öntsön a lelkéke. 
.Szivesen feláldozta volna magát érette, csak
hogy egészségesnek lássa. Hajnalban fölkelt és 
bevárta a domb oldalán vezető ösvényen. Eljött 
a leány, szép termete messziröl feltünt. Nagyon 
lassan járkált. epret szedegetett az utszélen. A 
nap megaranyozta a hegyeket és a termékeny 
mezőket. 

A platánok magas csucsai himbálóztak a 
levegőben. Finom por kerekedett föl az or-
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tudva, az ifjuság fogékony lelkét vette ha
talmába és abba beleojtva a kárhozatos 
tanokat, ezen az uton végezte ördögi mun
káját. A néppárt dicsekedhetik azzal, hogy 
ma már az egyetemen a felekezetek egy
más ellen vannak uszitva, hogy a nem
zetiségek egymás ellen rontanak és hogy 
a tudomány istennője gyászba borulva 
nézi a pusztítást és rombolást. 

Az egyetemi polgárság körében mu
tatkozó mozgalom vért is kivánt, a test
vér ütötte, sebezte a testvért, a tanárok 
iránti tisztelet meglazult, a fegyelem mint 
buborék eloszlott és az egyetemi tanf1.cs 
még olajat öntött a tüzre, ahelyett, hogy 
elmulasztani segitette volna a gyülölkö
dés pusztító tüzét. 

Nem is az ifjuságot okozzuk mi botor 
botlásáért. Hisz az ifjuság még tapaszta~ 
latlan és bohó, az impresszió ad irányt 
tevékenységének és müködésének. - De 
igenis vádolni kell a tanács befolyásos 
tagjait, annak vezetőségét, mely ez áram~ 
lat ellen gátat emelni nem tudott és mely 
botor határozatával beszennyezte a ma
gyar alma mater dicsőséges tradiczióját.' 

Lidércznyomástól szabadult meg az 
ország akkor, amidőn vlilassics Gyula köz
oktatásügyi miniszter, erős kézzel, szilárd 
akaraterővel belényult a darázsfészekbe 
és liberális rendeletével hatályon kivül 
helyezte az egyetemi tanács azon határo
zatat, melylyel kizártak az egyetemből ne
hány lelkes, az egyenlőségért küzdő egye
temi polgárt. 

szágutról, a fákra hullott és fehér fátyollal 
vonta be ·a leveleket. A tücsök csiripelt; a 
gyárból me~zsziről odáig elhallatszott a zaj. 

- Jó reggelt. Mariangela! 
- Jó reggelt, Lorenzo ! 
Nem fogtak kezet. Nem beszéltek többet. 

Együtt megindultak a meredek ösvéoyen. egy· 
más mellett. Időről-időre felnézegettek egymás· 
ra. Abban a pillantásban csak szenvedély volt, 
vágyak nélkül. A leány beteg; az ifju erős, 
egészséges. Szerelmök tisztaságát nem zavar~a 
meg soha e~ bünös gondolat sem ; az igazi 
gyöngéd vonzalomnak ezt a költészetét nem 
gyalázta meg. Attól félt talán, hogy másféle 
szerelern megárthatna ennek a drága teremtés· 
nek. Hiszen olyan gyenge volt. Egy szélfuvás 
is leterit.hetné. A szerelern pedig olyan, mint a 
vihar, mint az orkán. 

* 
Lassan ment a leány; fekete szövetruha 

volt rajta. Piros selyem, sárga virágos kendJjét 
összehuzta a keblén, miközben megcsendült az 
arany pénz sovány nyakán. Haját simára fésül
ve viselte. 

Mikor a gyár kapuja elé értek, a fiatal em- · 
ber igy szólt hozzá: 

- Három órakor eljövök érted,:Mariangela! 
Ezzel elváltak egymástól. 
Az ifju nekiindult a mezőnek s magába 

rejtve SZPnvedélyét, ábrándozott. Teli · tüdővel 
szivta az illatos levegőt, mely a parkból' áradt 
szét. Szóba ereszkedett a parasztokkal, kik a 

• 
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2 ARADI KÖZLÖNY. 

.óZ a miniszteri rendelet ujjmutatás Mégis, ha nem csalódunk, ·egyik leg-
akart lenni, hogy legmagasabb helyen hosszabb költségvetési vitára van kilátá
perhorreskálják ezt az áldatlan állapotot sunk. Mert a képviselő uraknak pro és 
és hogy ott végét akarják vetni e szé- kontra igen sok mondani valójuk van és 
gyenietes müködésnek. - Mennyire fajul- lesz. 
hatott el az egyetemen az erkölcs, ha ez ·· Az általános képviselőválasztások köz
az ujjmutatás sem tudott kellő hatással vetlen küszöbén állunk. Ez mindig beszé~ 
lenni. A néppárt gyalázatos machiná~ dessé tette parlamentünkben az ajkakat, 
cziója sokkal mélyebb barázdákat vont az most még . inkább azzá teszi két .!{Ö
egyetemi élet talajában, semhogy egy rülmény. 
rendelet, áthatva a legnemesebb intencziók- Az egyik ok épen a politikai szél
tól, ismét elsimithatott volna mindent. Az csend. A kormányt nem lehet ütni, csak 
egyetemi kör belsejében nőtt a dudva támadni, már mint általánosságban és 
egyre tovább és elvonta a valódi idealiz- formailag, mPrt a kormányt mindig meg 
mustól az élet nedüjét. kell támadni ellenzéki felfogás szerint, 

Még erősebb és intenzivebb intézke- akár van rá ok, akár nincs. 
désre volt szükség és ltála a magyar kor- Haza kell tehát beszélni, hadd lássák a 
mány éberségének és erejének, megtalálta tisztelt választók, hogy mennyire törőd
egy ujabbi rendeletével azt a remediu- nek a képviselő urak a hazai ügyeken 
mot, mely a kivánatos eredményt meg kivül még a kerület dolgaival is. A ki 
fogja hozni. Ez a rendelet az, mely az félti a mandátumát - már pedig sok 
egyetemi kört bezárta, mely tehát a da- félti, - az most kapaszkodik bele a 
rázsfészket alapjában felforgatta. Még költségvetési szalmaszálba, a ki pedig 
donganak a gyülölködés darazsai az egye- nem félti - s ilyenek igen kevesen van
tem falai körül, de a felülról fuvó szél el nak - azok eo ipso érdemeket akarnak 
fogja őket pusztitani és a közoktatásügyi felmutatni az urna előtt. 
miniszterium bölcs és éber politikája visz- Hallunk tehát beszédet sokat, - na-
sza fogja adni az alma matert annak a gyon sokat. 
rendeltetésének, melyben eddig a nemzet A másik körülmény, a mely hossza-
bizodalma volt. b. dalmassá teszi a költségvetési vitát az, 

A költségvetési vita. 
- A:J. Aradi Közlöny tudósltójától.-

Budapeet, november 27. 

Holnap végre megkezdi a képviseH5ház 
a jövő évi költségvetés tárgyalását. Ha 
normális viszonyok között lenne a Ház, 
meg mernők jósolni, hogy indemnitásra 
sem lenne szükség. A Ház gyorsan ke
resztül siklanék az egész budgeten és leg
később januárra meg volna a költségve
tés. Miért? Mert semmi különös ok sem 
forog fenn, ami hosszadalmasrtbb vitát 
kelthetne. A helyzet - - a belpolitikait 
értjük - felettébb nyugodt és csendes, 
nem zavarja a politikai szituácziót a leg
kisebb szellő sem és egész bizonyosság
gal mondhatjuk, régóta volt olyan békés 
a parlamenti hangulat, mint. épen most. 

mezőn dolgoztak. Néha órákig elgondolkozott a 
park tava partján. A tiszta viz fenek~n látni 
lehetett a moha-szőnyeget, a tükrén pedig vizi
virágok uszkáltak. 

• 
Egyszer, mikor a gyárból hazakisérte a le

ányt ezt mondta neki : 
- Mariangela, beszéltem atyámmal. Bele· 

egyezett a házasságunkba. 
Mariangela szomoruan mosolygott 
- Milyen jó is vagy te! - felelte rá. 
Egy könycsepp ragyogott a szemében. Az

után megmutatta Lorenzonak a zsebkendőjét, 
melyen egy kis vérfolt látszott. 

___:. Legyen meg az Isten akarata ! - szólt 
a leány. 

Lorenzo érezte, hogy összeszorul a RZive. 
Előttük méltóságosan, verőfényesen terült 

a táj. Nagy szürke árnyék borult a bazaltszik
lák aljába. Arany por lepte he a zöld pázsitot. 
A para~ztok d~tla messziről hálaadó fohászként 
ht>.ngzott feléjük. 

- Tudod-e 1 - kezdé Lorenzo. Akkor elő-
ször ragadta meg kedvesének kis kezeit. 

- Éppen nem tudok semmit. 
- V ettem :n ár menyasszonyi ajándékot is. 
Éa egy kristályfedelü szekrénykében oda 

nyujtott feléje egy sor gyöngyöt 
- Viszonzásért adod azért a papuesért, a 

mivel a mult hónapban megajándékoz'-Alak 1 
-Nem azért. 
A láz küszöbétt elváltale egymástól. 

* 

hogy két pártnak még a választások előtt 
több elintézni valója van. 

A néppártnak és az Ugron-pártnak. 
A néppárt még egy utolsó erőfeszítést 

tesz, hogy érdemeket szerezzen proselitái 
előtt. Sikertelen és meddő lesz ugyan ez 
a fáradozás is, miként az volt. hosszu négy 
éven keresztül, de próbál, hátha sikerül '? ! 
Hátha valamit kicsikarhat, a minek az 
lehetne a látszata, hogy a néppárt vitte 
keresztül. 

A furfang és a ravaszság sokra ké
pes. E nélkül pedig a néppárt nem bol
dogul, lásd cöak legutóbb is a trónörökös 
házassági javaslatának tárgyalását. Mert 
hejh, nem igy képzelte a néppárt az uj 
aerát. Hogyan képzelte, azt nem tudjuk, 
de hogy nagyon elégedetlenek azt napról
napra látjuk. usszes keserveiket kiadják 
tehát most a vita alatt. 

Mikor Lorenzo hazaért, lángban égett az 
arcza s erősen lüktetett a halántéka. ~steledett: 
a napmelegétől még meleg fák árnyéka növel
te a sötétÍ)éget. 

Vacsorára nagyon keveset evett, cs~k ugy 
immel-ámmal. Alig győzte oltani a szoruJát .. 

- Beteg vagy '? - kérdezte tőle az atyJa. 
- Nem tudom ... ég a fejem . . . ugy 

fáj ... nem lesz semmi baj. .. _ 
Lefeirüdt. Láz tört ki rajta. Rögton elkuld

tek az orvosMt. Mikorára ez megérkezett, a 
beteg már félrebeszélt. A forró láz sulyosan 
nehezedett szemeire. Arcza elsápadt. 

- Tifusz ! mondá az orvos. 
. "' 

Másnap, mikor Mariangela elment a gyár
ba, nem találkozott Lorenzoval a azokott helyen. 
Elgondolkozott, Jassu léptek ben haladt, kétszer 
is megtette az utat, pedig könnyen mege~hetett 
volna,. hogy későn jelentkezik munkára es ösz
szeszidj ák. 

V égre elszánta magát és bement. . 
- Hol az urfi '? - kérdezte a kapustól, a 

a ki a rác; előtt egy kövön ülve, pipázott. 
- Rosszul van. Az orvos fen van nála. 

Nagyon hirtelen jött a baj. - Félős, hogy 
meghaL 

- Hát beteg 1 Ki beteg '? Lorenzo '? . . • 
Az nem lehet, hiizen tegB8p este olyan egész
séges volt, mint a makk. 

- Látni akarom ! - kiáltott fel. 
Es indult a főnök lakosztálya felé. Been

gedték. Tudta mindenki, hogy Lorenzo szereti 
~ talán még fel~égi.il is vei:&i. 
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Ugronéknalr privát elintézni valójuk #<-~ 

lesz. Polónyi ugyancsak veri a markát. ~ 
Megmutatja, ki a leg~ny a gáton. Nos, ,'i 

Ugron Gábor bizonyára nem hagyja ma
gát. A parlament porondján küzdenek 
meg tehát, bizonyára élesen és elkesere
detten. 

Ezzel a szóáradattal szemben a sza
badelvüpárt nem maradhat tétlen. A rész
letes vitánál erről az oldalról is többen 
felszólalnak. A prógnozis tehát az, hogy a 
beszédláz magasfoku és eltarthat a jövő' 
márcziusig. 

'~ 
'·· 

De az indemnitás meg lesz rövidesen. ....,... 
Deczember elején még beterjeszti a kor~ " 
mány és rövidesen le is tárgyaltatja. / 

Azután pedig hadd beszéljenek, hiszen 1 

azután, ha a budgetet letárgyalták, ugyis j . 
igen kevés idő marad a beszé~~tésre. f ·j 

TÁVIRA TOK. 
•·,~.....,_~ 

Krüger Párisb·a;: . . ~ ~....._ \~-' 
Páris, november 27. A lapok közlése · ·<..·l'""· 

szerint Krüger elnök, a ki főtisztje a be- 1 

csület-rendnek, elutazása előtt megkapja a ~ y 
rend nagykeresztjét. 

Krétai pénz. 
Páris, november 27. György görög 

herczeg, Kréta főbiztosa, az itteni pénz
verdében nagyobb mennyiségü aranypénzt 
veret a maga arczlíépével. 

A transzváli háboru. 
Lonbon, november 27. A Standard-nak 

táviratozzák Pretóriából, hogy a burok ~, 
Transzválban és Oranjeban majdnem min- ~ 
denütt rendkivül nagy tevékenysép;t~~=! 
tenek ki. Both• Ílll ilftU · lli'41! · m'S"ia- ~ ~."_ .. _ 
tértek ahhoz a régi tervhez, hogy a . ·t 
harcztért inkább a fokföldi határra teszik 
át, mert nézetük szerint ott sok az ,elé- .Jt 
gedetl9n fokföldi hollandus, a kik a leg- ·j 

kisebb biztatáara is készek a háborusko-....,. · · 
dást ujra megkezdeni. · ,,: · .::· 

... --· .. 
A sikkasztó vége. · ~: , 

Belgrád, november 27. A Borcsa lal u l; . 
mellett a Dunából kifogott holtest, mint 

Mikor belépett, Lorenz ... nem vette észre. 
Erős orvosságszag áradt el a szobában. Az ab-
lakok nyitva voltak, de a világosság csak gyé- ... 

1 
ren szürődött be a redőnyön keresztül. A beteg 
nem volt eszméleténéL 

- Istenem ! Istenem ! ~ sikoltott fel Ma· 
riangela, haját tépve. ~,t_ ./ 

Aztán sirva fakadt, térdre rogyott és az ~ 
ágy előtt lezuhant a földre. '. 

• · .. · ''-üll;t;d ••u rr: -
Alomnak, lidércznyomásnak, tévedésnek tünt 

fel előtte az egész.l.Ez az ember nem halhat· 
meg. Ennek nem szabad meghalnia. Hisz~o. . 
olyan erős, olyan hatalmas. Ö maga haldoklik ~ 
most ; ő, a ki vért ~ányt; ~ a ki mellbe~~~ .. 
Oh miért n~m veszi el az 1sten 'l ,....- -· 

'.Ugy érezte, hogy elveszti az eszét! 
- Mentsétek meg! Mentsétek ..._meg ! 

szólt az orvoshoz - a ki m ozdulallanul, ag
gódva figyelte L~renzonak minden kis mo:Ld\l
latát · "'-- · 

Azután llariangela felkelt, letörölte szemei-
ről a könycseppeket. Azt akarta. hogy bizzák & 
reá a beteg ápolását. Elment jégért LH~"'crve~Jl.c- .· 
jött vissza. Maga tördelte össze a jeget az ~o.!i.,. -
leivel s aztán begöngyölgehe horogatta ~fD!l• 
zo égő homlokát. .:.."" ._~ 

- Renzo ! Edes Renzo ! - ZokoP fu. 
dokló hangon Mariangelu. · . , 

De Renzo nem hallotta. :Yfndegyre er<:>"tu- ~ 
ben fokozódott a láz. , ~' 

Három nap, három éjjel nem moz~u;~ <:i 
mellóle. -- Ö intézkedett, 6 UgyelL mtnd~t. · ·~ 



1 900. november ·Js. 

konstatálták csakugyan IlHcs Mihálynak 
~ a belgrádi ~emzeti bank sikkasztó pénz-

tárosának a holtteste. A holttestet Pan
t esovára szállitották, a hol fölboczolják. 
· Abból . a körülményből, hogy a holttest 
~ homlokán nagy seb van, azt következte-

tik, hogy Illieset valaki megölte és ~ Du
nába vetette. Zsebében 80 frankot talaltak. 

A kinai háború. 
- Az A r a d 1 K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

London, novem ber 27. 

A Daily News-nak jelentik Sanghaiból 
tegnapi kelettel: Li, a ki mostanában itt van, 

t táviratot kapott Li-Hung-Csang-tó!, a mely az 
özvegy császárné betegségéről tesz emlitést, 
de részleteket nem közöl. Senszi kormányzója 

"' ujra utasitotta Kiangszu és Csohiang hatósá.
gait, hogy élelmiszr.reket küldjenek az udvllr-

1!1""-nak Szinganfuba. 
London, november 27. 

t A Morningpost jelenti Sanghaiból tegnapi 
~ kelettel, hogy Li-Hung-Csang nagybeteg é> ma
l; gához hivatta fogadott fiát, Li-Csing-Fangot, a 

ki szombaton Sanghaiból Tiencsinbe utazott. 

London, november 27. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Washing-
1... tonból: 'A kormány nem tartja szükségesnek, 
1'1 hogy ez idő szet·int pontosabb közléseket te
J gyen a Pekingben elért megállapodásról és 

helybenhagyja azt a jelentést, hogy a megálla
podás alapja a franczia jegyzék. Az erődök Je-

,_ rombelását és az állandó katonai megszállást 
illető javaslatok nem fognak az Egyesült-Álln
mok teljes hozzájárulásával találkozni, ha a kö
vetek nem tesznek nagyon lényeges változta
tásokat a franczia jegyzékben foglalt követelé-

l s,eken. Előre bitható tehát, hogy az Eg,yesült-
1 Allamok kormánya nehány módositá:'>t fog kö-
f- vetelni. Épp ugy valú~7.inii, hogy a követelt 

kártériLé~ összeg leszállitására és a főbünösök 
megbiintetésére vonatkozó követelésének érvé
nyesitésér-~ fog __ törf'lkedni. Több jel arra vall, 
hogy az Egy~sult.-Áilamokat a Pekingben kép
viselt kormányok egyik Jeghatalmasabbika tá
mogatja és pedig olyan kormány, a meJyről 

.: általában azt hiszik, hogy extrém álláspon· 
r.,., ton áll. 

Nerv-York, november 27. 
A New-York Post egy sa11gbaji táviratot 

közöl, a mel.v szerint az EgyesUit-Államok kor
mánya mindenkit kielégitő megegyezést akar-

ő tAtt-vett mindent. Nem sirt többé. - olyan 
eleven, olyan könnyii volt mint a gazella. 
LábujjhegyP-n járt-kelt. Bizott. llogy mP.g
menti. Ezért imádkozott a Boldogságos Szüz
anyához 

Csütörtök este volt. 
A lenyugvó nap rásütött halványan Ca

serta Vecchia régi, rozsdás szinü, longobárd 
tornyára. 

Meriang~la fel s alá járkált a szobában. 
~··' Lorenzo atyja gyöngéden, hálás tekintette l 
· nézte. A haldokló Lorenzo vadászkutyája, mely 

napok óta nem mozdult az ágy lábátói és egy 
falatot sem evett, - hirtelen elkezdett. nyö
szörögni. 

''!'·~.-. Mariangela a beteghez rohant. 
- Lorenzo ! Lorenzo ! 
Lorenzo mo7.dulatlanul feküdt, kihülve . ..,... 

Nem lélekzett többé. 
- Megbalt! ... 
Felsikoltott ; átkarolta kedvese holttestét, 

kétségbeesetten, mintha el akarná vitatni a ha
láltól. Aztán sokáig csókolgatta a halottnak 
jéghideg ajkait. 

Késő volt. A csillagok beragyogták a kis 
falut, a kopasz sziklákat, a völgyeket s a resz. 
kető párába borult távoli csucsokat. A torony 
l~kete ·képe elveszett a holdvilágba. 

Dnnepies csend váltotta fel a gyári zajt és 
.:::'.•~,~ a csendbe, idöközönkint, elhuhogta magát 
~t-:,v .,.,gy halálmadár. 

\zóta harmincz esztendő folyt le. 
\fariBngela még most is él. 

. ~-- -. 
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ván létreht)zni Pekingben, jegyzéket intézett a 
hatalmasságe~khoz, a melyoen felsorolja a Con
ger követnek küldött utasitásokat, a melyek· 
nek lényege az, hogy ne támasszon lehetetlen 
követ~léseket. Hi!· szerint mindazok a kormá· 
nyok, a melyek a Congernek küldött utaRitá· 
sok másolatának átvételét elismerték, hozzá· 
járultak az Egyesült-Államok nézetéhez és meg
felelő utasitásokat küldtek követeiknek. 

Bisma-rck az Alföldön. 
(A vaskanczellár egy régi leoele .) 

- Az A r a d l K ll z l ll n y tudósitQjától. -
Arad, november 27. 

Bismarck Herbert, a vaskanczellár fia, aty· 
jának leveleit adja ki most, melyek a Gondo
latok és visszaemlékezések czimii kötetnek ugy· 
szólván kiegé~zitő részét képezik. 

A kötet Bismarck hP-rczP-g menyasszonyá
hoz és nejéhez intézett leveleit tartalmazza. Van 
közöttük egy nagyon érdekes is, melyet a hc~r· 
czeg 1852-ben irt Szolnokról. Az érdekes levelet 
itt közöljük : 

Szolnok, 27. 6. 1852. 

Pestről tegnap Alberti-Irsára utazt.am, ahol 
egy fiatal Windischgratz herezeg van elszállá
solva, aki mecklenburgi herczegnőt bir felesé
gül, császárunk egyik unokanővérét A her
czegnőt azért látogattam meg, hogy anyjának, 
a nagyherczegnőnek bogylétéről referálhassak. 
Szolnok városa a Duna és Tisza között fekszik. 
Katonai fedezettel kellett utaznom, miután a 
környéket lovas rablóbanda, az itteni elnevezés 
sze ri nt Petyáren-ek tartják megszállva. Kittinó 
reggeli után Rzalmazsákkal ellátott kocsira ül· 
tem, melyet nárom ló huzott. Az uhlánusok 
megtöltötték ft>gywreiket, lóra ültek és az uta
zás kezdetét vette. Hildebrand és egy magyar 
szolga ültek a sötétbarna arczszinü kocsis mel
lett. A kocsis széles karimáju kalapot, gyomorig 
érő inget viselt és oly bő fehér nadrágot, mely
nek egyik szára is elegendő volna női ruhának. 
Órák hosszáig nem lát az ember egyebet, mint 
eg~t, földet és egy-két magasba nyuió fát. Az
tán ezer és ezer tehén és ökör állja el az utat, 
melyeket félig mezlelen embr.rek őriznek. AZ· 

tán végtelen sora a disznóknak, közöt.ti.ik egy
egy szamár, mely a pást;tor bundáját viszi há
tán. Három teljes óráig tartott az ut, mig 
Ketskemet,-e értünk. KetskemAi. kis város, mely
nek 45,000 lakósa mind paraszt. Megjelenésem 
itt oly nagy föltünést keltett, hogy mindjárt 
diszőrséget rendeltek a számomra, a hatóságok 
tisztelegtek nálam és előfogatot requiráltak szá
momra. Az estét a tisztekkel töltöttem, akik 
nem tágítottak, mig továbbra is el nem fogad
tam a katonák kiséretét. Mert ép arra felé, 
amerre én utaztam, nagy rablótanyák voltak. 
Ezek kitünő lovasok, jól vannak fölfegyver· 
kezve; ezek is Petyárok. 

Tisztességes e:nberekkel szombeii udva
riasak. Szerettem volna megismerni ezeket a 
bekormozott képU rablókat. De a rablók nem 
mutatták magukat; caak ol.)' an gyanus alakok· 
kal találkoztunk, akik mély tisztelettel emelve 
meg kalapjukat, igy szóltak : 

- lsten adiamek ! 
A nap perzselően süt.ött egész napon át. 

Arczom . oly vörös már, mint egy ráké. 18 
mértföldet haladtqnk 12 óra alatt. ~ 

Megérkezésem után gyönyörü látványban 
volt részAm. Csárdást tánczoltak a parasztok. 
Most sajnálom csak, hogy rajzolni nem tudok, 
,hogy kis vázlatban előtted is benntathatnám 
e szép képet. •·. · 

De most jó éjt angyalom. Aludni akarok, 
ha csak a czigányzene nyugodni enged majd. 

- Ist~n adiamek ! · 

a 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szerda: Fo l t, am e l y t is z t i t, szinmü. (Páratlan 
bérlet.) 

CsUtörtök: A n g o t, operctte. (Páros berlet.) 
Péntek: A n g o t, operette. (Páratlan bérlet.) 
Szombat: Ma r ó t b á n, tragédia. (Páros bérlet.) 

Nők barátja. 
-Nov. 27.-

A közönség nem igen érdeklődött a nők 
barátja iránt, pedig ez a szellemt-s szalon-fér
fiu és szellemes kör11yezete mindenkor kelle· 
mes szórakozást tud nyujtani. Sok függ ter
mésr.etesen az előadástól, mert a társalgási da
rabnak sikere nemcsak azon mulík, hogy az 
egyes szer·eplők jól tudják szerepüket, hanem 
azon is, hogy természetességgel játszanak-e is 
hogy az illusiót teljessé tudják-e tenni. Nem 
elég a szellemességeket elmondani, azt a kel
lemes impressizót is meg kell adni, hogy tény
leg szellemes is az az egyes szercplő, ki Du
mas alakjait reprezentálja. A mai előadás sze
replői tényleg jól tu·Jt.ák szerapöket ~s ha 
mégis nem mondható teljesnt;!k a siker, ef: ab· 
ból állott, hogy ez az in1presszi6 nem mind
egyiknél volt tökéletes. Angyal Ilka egyike a 
legtehetségesebb sziuésznőknek és ott hol a 
komor hangulat a domináló, kifogástalan a já
téka; a derült hangulat, a mosoly p.ála azon· 
ban, mintha fPlhők mögé bujua. Atcsillámlik 
ugyan a felhőkön keresztul is, de lelkiiletének 
komorsága. mely a tragödiában diadalmasko· 
dik, a társalgási darabokban homályositólag 
hat. Mai szerepléseért több ízben megtapsol
ták nyilt szinen is. 

Menszárns Margit mindjob':lan megszokja a 
mi szinpadunkat és környezetét: ezen meg· 
szokás nélkür a nagy müvés7.ek sem tudnának 
érvényesülni. Sz~p tehetségét támogatja a re
mtlk szinpadi alak, az öltözködés finomsága, 
mozdulatainak előkelősége és különösen zengő 
organuma. Szinte türelmetlenül várjuk, hogy 
egyénis~gének és tehetségének megfelelő sze
repekben lépjen fel; a közönség csak hálával 
fogadja, ha a miivezet.őség erre is fogja for
dituni figyelmét. Turchitnyi Olga a naiv leányka 
szerepében igen kedves tudott lenni. Persze 
ront sokat a képzelmen, ha majdnem minden
féle szerapkörben lP.ptetik fel. Ma naiv leány, 
boinap fiatal szalonhölgy, egyszer kokotte, 
másszor énekesnő, at.után meg ballerina. Ez a 
rendszertelenség, meg nem állapodottság, ez az 
ös"zevisszaság csak az ő rovására megy, mert 
minden szerepkörben egyformán tökéletesnek 
lenni lehetetlenség. Bácsné-nak épen az a sze
renc~és helyzete, hogy csakia az ő egyénisé
gének megfelelő szer~pekben lép a szinpadra 
és azért mindenkor lökéletesek az alakításai. 
Próbálná csak meg a müvezetőség öt Tolnayné 
valamely szerepében felléptetni - pedig Bácsné 
ott sem rontana - bizony nagyon gyorsan le
járatná a társulat ezen becses müvészi erejét. 

László De Ryonja megközeliti a franczia 
szalon hősét, gyakran azonban a franczia bo
hózat arszlánaira emlék.,ztet. A szalon embere 
mindkettő, de van bizonyos finom nüansz kö· 
zöttük, melynek összefolyni nem szabad. Pa
lágyi (De Montegre) az érz~lmek, a szerelern 
tolmácsolásánál kissé rideg. Mikor Janet .szerel
méről biztosítja, a szavak szerelemről beszél
nek, de a sziv mellette hallgat. Jellegzetes volt 
Nemess, Mezey és Bács,· kik mindannyian HZok 
voltak, kiket a szerző gondolt. Carolus. 

* A Kölcsey-Egyesület negyedik és ötödik 
felolvasó-estélye deczember hó 7·én, pénteken, 
és deczE>mber 15-én szombaton, d. u. 1/,5 óra
kor le...;z a városháza disztermében. A deczem
ber 7-iki 2$Ur müsora ez: l. Felolva~>ás, tartja 
Zalay Masa urnő. 2. Zongoraszám, előadja Ring 
Béláné urnő. 8. Heged ü szám,· előadja Szilágyi 
Béla ur, Bzilágyi Gyllla ur Zongorakisérete mel
lett. 4. Szavalat, tartja Tm·chányi O Iga urnő. A 
deczember 15·iki müsor: Az idegéletrőL Fer
olvassa dr. Bácskay Béla ur. 2. Zongoraszám, 
előadja Kovd.cs Ilonka urnő. 3. A csipKe rózsa, 
előadja Mezey Péter ur. 4. Enekszám, elóadja 
Rédei Szidi urnő. Helyárak : ülőhely 1 korona, 
pelépő dij 60 fillér, karzatjegy 20 fillér. Tagok 



félárt fizetnek. Jegyek kapha.tók Klein, Kerpel, 
Krispin és Ré\·ész üzletében. 

* Távozó szinészek. Az opera személyzete 
előre nem látott okokból alaposan megfogyott. 
A szini évad derekán a társulat két énekes 
tagja távozik hirtelen az igazgató és közöttük 
létrejött barátságos kölcsönös megegyezés foly
tán. A távozók Körösi Gizella primadonna és 
Eöri-&abó tenorista, kik a mai naptól fogva 
már megszüntek a társulat tagjai lenni. Az 
idei szini évad egyáltalán igen Talóságosnak 
mutatkozik. Váray MariRka, Nyilassy Mátj•ás 
öngyilkosok lettek, Harmath Józsa visszavonult 
a színpályáról, Körösi és Szabó felbontották a 
szerződést, rövid idő alatt tehát öt tagot vesz
tett. el a társulat. Valóban nem irigyl~ndö az 
állapot sem az igazgató sem a közönség szem
pontjábóL Mmt értesülünk Leszkay igazgató 
Budapestre níent és utazásának egyik czélja, 
az elvesztett erőknek ujakkal való pótláBa. 
Nagyon kivánatosnak látszanék, ha az igazga· 
tónak eziránti fáradozása sikerrel járna. 

* A bérlök figyelmébe ajánlja Gonda László 
szinházi pénztáros, hogy deczember elsején a 
bérlet md.sodik részlete esedékessé válik és 
egyben ez uton is felkéri a oérlöket, hogy a 
részletet az napon a szinházi pénztárnál befi
zetni sziveskedjenek. 

* Pálmay llka Szegeden. Hogy Szegeden 
milyen nagy érdeklődés n~ilvánul a Pálmay
esték iránt, semmi sem bizonyitja jobban, mint 
az a körülmény, hogy az előadásokra a jegyek
nek már a legnagyobb részét szétkapkodta a 
közönség, Ez estékre szüknek bizonyul a szin
ház nézőtere s bizony sokan lesznek, akik 
nem gyönyörködhetnek a legnagyobb magyar 
szubrette müvészetében. Gróf Kinskyné-Pálmay 
Ilka ma este a "Nebántsvirág"-ban elját8Za 
legfényesebb szerepét, Flavigny Denist, amely 
alakitásával sikert aratott a külföld közönsége 
előtt is. 

* Müttermüller sikere Temesvárott. Mütter
müller József, az aradi zene-konzervatórium ta
nára vasárnap Temesvárt ki váló sikerrel hang
versmyezett. A müvészt felkérték, hogy ja-· 
nuárban ismét önálló hangversenyt rendezzen. 

* Csik Irén sikere Nagyváradon. A nagyvá
radi szinháznak főerössége az opera. Tegnap 
Traviata operát adták és Csik Irén, az opera 
primadonnája valósággal elragadta a közön
séget. A "Nagyvárad ilykép ir róla: 

"Kitünö volt B. Csil.; Irén (Violetta), a ki 
szép iskolázott hangjával és magas skálájaval 
briliánsul bánik, s :mondhatjuk, ez estén teljes 
sikere volt. A. közönség nyilt szinen perczekig 
tapsotta 6s különösen a második felvonásbeli re
mekül eJöadott na.gy áriájával ragadta tapsra a 
közönséget. Ugyanekkor a zsinórpadlásról szép 
virágkosarat eresztettek le. 

Örömmel regisztráljuk az aradi müvész
nő sikereit, ki - mint értesülünk - Berlinbe 
kapott hizelgő meghívást. A müvésznó való
szinűleg még a nyári szünetek előtt hemutatj a 
müvészetét a külföld:·n. 

Sarlot főkapitány jubileuma. 
- Aa A ra d l K h l ö n 1 tudósltójától -

Arad, november 27. 

Sarlot Domokos Aradváros főkapitánya a 
jöv6 hónapban tölti be városi hivatalnokosko
dásának huszonötödik esztendejét.' Aradváros 
polgársága emlékezetessé kivánja tenni e na· 
pot és a főkapitány tiszteletére jubileumi ün· 
napségeket rendez. Kristyóry János meghivá
aára népes értekezletet tartottak ma este a ke· 
reskedelmi és iparkamara üléstermében, ahol 
az ünnepélyt főbb vonásaiban megállapitották 
az egybegyültek. 

Az első fe)szólaló Kristyóry János volt. 
El6adta az értekezlet czélját, vázolta Sarlot 
Domokos érdemeit, becaületes, eredménydus 
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munkásságát, megköszönte, hogy a polgárság 
ilyen tekintélyes számban jelent meg az érte
kezleten, s felhivta a megjelenteket, hogy az 
értú:ezletnek elnököt válasszanak. Ajánlatára 
Domány Józsefet elnöknt>k, Keváes Vinczél pe· 
dig jP-gyzónek választotta az értekezlet. 

Ezután Kristyóry János javasolta. hogy az 
ünnepségek sorát a jubileum előestéjén, de-. 
czember 7-én este 7 órakor Iampionos menet 
nyissa meg, mely alkalommal az Aradi dalegy
let és a waggottgyári dalltör szerenádot ad 
a jubilánsnak. A jubileum napján tisztelegni 
fognak a főkapitánynál elnökeik vezetése 
alatt azon testületek és társulatok, melyek 
Sarlot Domokssal, mint főkapitánynyal közvet
len érintkezésben állanak .. r.zenkivül tisztelegni 
fog nála a törvényhatósági bizottság huszonöt 
tagja, majd a kereskedelmi és iparkamara az 
ipartestület, a kerületi bet.t>gsegélyző pénztár, a 
polgári menház, a jótékony egyletek vezetősége, 
a lövész-egylet, a mé-szárosok és hentesek cso· 
portja stb. Megállapitották, hogy a Iampionos 
menetet Kiss Ferencz, Kot,ács Vincze és Pan· 
ker Viktor rendezik, az ünnepség délelötti ré
szét pedig egy erre kiküldendő bizottság. 
Ugyancsak 2·án a Fehér Kereset emeleti nagy
termében este 7 órakor banket lesz ; egy teri
ték ára 3 korona. Meghivják a banketre Reiner 
János szegedi, Bandl Rezső temesvári, Rimler 
Károly nagyváradi, At1gyal Armánd győri, Va
szary Gyula pécsi, Bor:zó Sándor debreczeni és 
Szalay Mátyás szabadkai főkapitányokat, Riero
nymi Károly országgyülési képviselőt, ki be
számolóját tartván, ekkor valószinüleg váN~ 
sunkban lesz, Urbán Iván főispánt. Fábián 
Lászlót, Dálnoki alispánt, a polgármestert és 
a főjegyzöt küldöttség fogja meghivni. A ban
kettet. rendező bizottság tagjai : FP;jér Gyula, 
Kneffel Lajos, Kohn S. N., Reinhart ·· G)ula ·és 
Tedesehi Viktor. 

A legközelebbi közgyülésen napirend előtt 
felszólalással fogják Sarlot érdemeit jegyzó
könyvileg megörökíteni. 

Kristyóry ezen javaslatait az értekezlet 
Boros Vida, Kovács Vincze és Nagy Kálmán 
hozzászólása után elfogadta. 

A legmaradandóbb emléket egy alapitvány
nyal fogja a polgárság felállitani Sarlot Domo· 
kosnak, melyet az ő nevére helyez el a polgári 
menház Javára. Az alapitvány összegét Arad 
polgárai adják, ügyt>it pedig egy bizottság fogja 
kezelni, mely Wadouszky Gusztáv elnökletealatt 
a következő tagokból áll: Andrényi Károly, 
Bing Vilmos, Dobiaschy József, Deutsch Ber· 
nát, Éles Ármin, Fromm Frigyes, Glück Károly, 
Heinrich Sándor, Joób Gusztáv, Konsitzky Jó· 
zsef, Kristyóry János, Kovács Vincze, Krémer 
József Magyary Ferencz, Neumao Adolf, Ma· 
resch Gyula. vttenberg Tivadar, Ring Géza, 
Ring Lajos, Rámor Lt'jos, Tedeschi Viktor, 
Tenner lgnácz és Walder Gyula. 

Az értekezletet ezek után Domány József 
berekesztette. . . 

,Jelen voltak : Ábray Lajos, Angyal Dezső, 
Boros Vida, ifj. Czeiler István, Czeiler József, 
Domány József, Dobiaschy József, Éles Ármin, 
Eckstein György, Edvi-Illés László, Frick József, 
Funkelstein József, Fromm Frigyes, Fejér Gyula, 
Glück Kárqly, Gebhart István, Glück József, 
Kristyóry János, Kneffel IJajos, Klapok Alajos, 
Kohn S. N., Kiss Ferencz, Kovács Vincze, 
Kosztka Emil, Kohn József, Leitner Ernő dr., 
Magyary Ff!rencz, Marschall Lajos dr., Maresch 
Gyula, Mittner József, Nagy Kálmán, Ottenberg 
Tivadar, Panker Viktor, Reinhardt Gyula, Sárga 
Károly, Steigerwald Alajos, inokai Tóth Lajos, 
Verbos Ádám, Wadonzky Gyula, Weil Alajos, 
Weisz Sándor, Záray Ödön. 
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Krüger apó ról. 
(Az eln6k vándoruton.) 

- . .u A r a d i K ö z lll n y tudósitójatól. -

Arad, november If. 

igy élő Jegeoda érkezett DéJarrikából Euró
pába és vádoló ajakkal vándorol országról-or
szágra, fővárosról-fövárosra. Krüger Pál a neve 
az élő legendának, TranszváJ-köztársaság utolsó 
elnökének, aki kicsiny országát a virágzás leg· 
szebb fokára Arnelte és aki most romjait látja 
hazájának. 

Közel két évtizeden át 9rködött ez az egy-
szerü ember hazája szabadsága és önál!ósága 
fölött és most rombadőlni látja mindazt, mi 
annyi évek eredménye volt. Miért 1 Mert. el
lenfelét nem vette tekintetbe és mert tulbe
csülte a többi államok iránta tanusitott jóindu· •,: 
la tát. .. ···.W T . 11 .,, ~J 

Nincs senki ezen a kerek vilí\gon, ak*f'F ~ 
meg nem rázott volna az a~gastyán mélységes l 

l 
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tragikuma, aJ<i önállóságát hontalanságga cse· .L;_ 
rélte föl és . amellett fáradságos és munkás p 
életének alkonyán maró gunyt, kegyetlen vádat 
kapott csak. 

A sors könyvébt>n másként határoztak az ~ 
istenek ; az ő számára nem a hazai földön nyert 
hősi halál volt rendelve, mint az örf!g. Joubert
nek, aki egyedüli osztályosa volt örömének és 
bánatának. Neki önkéntesen kellett a számüze· 
tésbe mennie ; hazáJának égig nyuló hegyeit, 
dus tp,rmésü földjeit, esillámló aranyát és fénylő ·"' 
nemesköveit nem fogja viszontlátni talán soha 
többé. Mert - és ezt ő is belátja már - sza· 
vának meggyőző ereje is csak a népek szivét 
ejti meg, de nem hatol el az uralkodók fülei~ , 
hez. A trón lépcsője magas. 

.. _.Az ősz embernek egyedüli remény~ W,tli'-t 
~t a sillyedő földr6l-.Btírép&blldN&tA! tinlafdon·- r
képen nem egyéb csalódásnáL Az 6 s~élyét -~ ' 
talán nagyobb tisztelet fogja övezni, a népek 
örömrigalgással fogadják és az államfők még " 
meg nem semmisitett rangjához méltóan üd
vözlik, de segélyt ép oly kevéssé nyP-r, mint az 
ő követei, akik hetek óta tévelyegnek az 6 -~ 
uj világban. 

Krüger a harczot a tulerős Angliával egy 
esztendő előtt kezdte meg, daczára annak, 
hogy barátai erről lebeszélték. Röviddel ezelőtt 
okmányok kerültek a nyilvánosság elé, melyek 
ezt kétségbevonhatatlanul igazolják is. De a 

Í<· 
sors másként akarta. ; · 

Krüger rég idő óta dolgozott azon, hogy 
népét katonailag is kinevelje, az arzenálokat 
fegyverekkel és ágyukkal töltötte meg, minden 
harczképes embert uj lőfegyverrel látott el é& 
éléstáraiban évekre terjedő élelmiszert halmo-
zott föl. Oranje szabadállam lakói hajlandók 
Yoltak a transzváli tflstTérek .segi• göiOiifitn , 
Délafrika angol koloniáiban, Fokföldön és Na
tálban már minden szenvezve volt, hogy f6lte. 

J 

lés által az angolokat foglalkoztassák. Az elő
készületek hibátlanok voltak és amig Krüger 
tényleg megkezdte müködését, minden ... ._...,.4 
nagyobb rendben volt. Az egész sereg, mint 
egy ember lépett föl egyszerre és ~ angolok 
egymásután szenvedtek vereségeket ; váraikat 
elfoglalták, esapataikat elverték és meglizedel· 
ték a burok golyói. ... _". 

De most történt aztán nlami, amiJe a 
burok nem gondoltak. Az angolok nem vess
tetLék el reményüket, a vereségekből tanultak 
és a széts1.órt tir.ezer ember helyébe százeuet 
állitottak és elnyomták az ellensége,tt am6.1y 
nem tudta els~ diadalait tiakná2ttt '" 

Most mindennek Yége. A b.:oP~:t '~11t ".,~ ~· · 
mul a Transzyált védő katonas'-g Si .\m& ,.y.t' ,. 
ken, karjuk •égré er6tlenü\ banya~U~ ·i.i.. ~ · 

löszerük kifogy. Vége. A hatalmak, a.kiiE ;l.r.i· 
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ger elnököt és Stejnt a harcz meginditásáról 
lebeszélték, most nem fognak azért az ango
lok lábai elé borulni. Európának nincs közvP.t
Jen érdeke abtan, hogy Délafrikában két füg
getlen köztársasággal vagy nehány angol ka
loniával több legyen. Európa aligha ismerte 
volna meg e két államot, ba ott véletlenül 
aranyat P-s gyémántot nem találnak. 

Hogy vost Transzvál avagy Anglia lesz-e 
ezen bányák jogos tulajdonosa, az Európára 
nézve mindegy. A hősiesen vivott szabadság
harcz, melyet a burok vezetnek, a legnagyobb 
csodálatot érde:nli. A thermopylai napok óta 
hasonló esetről nem regél a történelem. F.zer, 
kétezer év mulva is emlékezni fognak még a 
burok e hősiP.sségéről, ugy, amint mi még ma 
is flmlékezünk a LeonidákróL Es hösköltemé
nyek, epizódok fogják zengeni Botha Lajos, 
Dewett, Olivier, Jaubert, Krüger, és Stejn hősi 
tett~it.. · 

De az utókor csodálata ma sem lehet egyéb 
platonikus rokonszenvnéL 

Krüger elnök addigi marseillei és párisi 
beszédeiben még mindig komolyan hangoztatja 
azt, hogy népének autonomiáját biztosituni 
fogja. Elhis&züi\. De e harczba vigye bele a7. ő 
bölcseségét és előrelátását is. Mert az angol 
néphez és korminyhoz direkt intézett felebbe
zéssel keresztül viheti azt, hogy népét teljesen 
el M töröljék a föld szinéről. 

És ha ez a londoni ut keserübb lesz is az 
egykori vándorlásnáL mely Canossába vezetett, 
ugy még is ez az egyedüli, mely eredményt 
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igér. Es ha Krügernek lesz ehhez bátorsága, 

.
. ugy ez a cselekerlate volna a legbátrabb, leg· 

józanabb sok minden egyéb között. A győző nagy. 
lelküsége a dolgok ily fordulatára nem tudna 
nemet mondani és a délafrikai martirok szá
mára meg volna a remény a szabadságra és 
békére, ha a fiiggetlenség öröme és büszke

~~ séga ahh~ nem is járulna. 

SPORT. 
+ Az Aradi Athletikai Klub választmánya 

holnap, szerdán este 9 órakor a Központi ká
t vébáz külön termében gyülést tart. ... 

A drótnélküli táviratozás. 
- Találmll.ny, mely a gyakorlatban nem válik be. -

Arad, nonm ber 27. 

A budapesti lapole a mult napokban 
Angliából. azt a birt közölték, hogy ott a vil· 
Iamos-vezetéket vizsgáló egy nagy és előkelő 

·- bizottság azon megállapodásra jutott volna, 
hogy ezentul a drótnélküli táviratozást ajánlja, 
miután Markoni e találmányát annyira tökéle
tesítette, hogy annak most már sem távolság. 
sem begyláncz utját nem állja. Minden állomás 
oda küldi üzenetét, ahova akarja, anélkül, 

• bogy ez a közös összeköttetés révén más 
állomásra zavarólag hatna, avagy más állomás 
ez üzemet felfoghatná s igy a távirati titok 
el len ne árulva. 
· · Közaltélc e birt anélkül. hogy valamely 
·szakembernek a véleményét előbb erről ki· 
kérték volna, amit tennie minden lapnak kö
telessége. Hisz~m a hírlapirodalomnak egyik 
főezélja a közönség pontos informálása, mert 
e hir háta megett lehet, hogy oly miveletek 
rejlenek, amelyek a nagyközönseg kizsebelé
sére vannak irányítva, s a drótnélküli távira
t.ozásra vonatkozólag valamely részvénytársaság 
ran talán alakulóban, mely részvényeivel fel· 
liltetni igyekszik majd azokat, akik az ily hire· 
ret lrP•w;pénznek veszik. 

· ,,,;· d,c hogy más rejlik e szenzáczioná· 
' ~':·i,.;;.tás háta mögött, de bármi legyen 
:t~, t!•\:r~ lehet reális dolog, hanem mindenkor 

ARADI KÖZLÖNY. 

csak olyan, aminPk nem flgé"zt'n tiszta a hát
tere, Jegártalmatlanabb még ha csak felültetés 
akart lenni, vagy egy rossz tréfa valaki ré
széről. Hogy mindP-n ki megitélhesse e hirek 
valódi értekét, álljon itt. mindaz, ami a drót
nélküli távira~ozás trrén eddig tényleg elére
tett, s ami ezen eleinte nagyfontosságunak 
igérkezett találmány n<tgymérvü ,gyakorlati 
alkalmazásának utját állja. 

A drótnélküli táviratozás fölényege aboan 
áll, hogy drótvezeték nélkül csupán csak a le
vegő segitségével közvE-titjük a villamos ára
mot az egyes állomáE>okon elhelyezett tá viró
ké:-;zülékkel. Ez a Rigi-féle os<cillator, a Hercz· 
hrllámok és a koherek segitségével, lehetsé
ges is, s gyakorlatilag tényleg ki is vihetó. -
Egy nagy baj van azonban a vezetéknél, az 
t. i., hogy ez a földkerekség minden állomásá
val - vagy talán még az égitestekéivel is -
közvetlen és el nem zárható módon összeköt
tetésben lévén, az egyik állomás üzenete vala
mennyi állomáson jelentkeznék még azon idők
ben is, ha sikerülne határtalan távolságokra 
táviratozni a levegő vag,r helyesebben az aether 
vezetése következtében. 

Ez által mig egyrészről a távírási titok 
lenne lehetetlenné téve, mert. eg-y ilyen géppel 
mindenki felfoghatná a legtitkosabb táviratokat 
is, másrészről azonhan ezen örökös és egyetem
leges összeköttetés oJy,,n lenne, mintha most 
valamP.nnyi drót elzárás nélkül egyszflrre és 
mindenhova vezetné az áramot, ami a külön
féle állomásokon· eszközölt táviratozást óriási 
zürzavarrá, őrült kopogtatássá tenné, vagyis a 
határozott jelek adását, s ezzel a táviratozást 
lehetetlenné tenné. 

A tömeges gyakorlati alkalmazásnak ut
jában áll még azon körülmény is jelenleg, 
hogy a felfogó készüléket a távolsággal ará
nyosan kell magasabban helyezni, amelyet igy 
folytonosan változ~atni kellene, amint a 'táv
iratozás közelebbi vagy távolabbi állomásról 
történik.; ami természetesen ismét gyakorlati 
lehetetlenség. 

Végül pedig még csak azt jegyzem meg, 
hogy eddig csupán 26 kilóméterig sikerült az 
ily táviratozás, továbbra nem és ez is csupán 
a sik földön vagy a tenger felületén, ahol 
hegyes a vidék, ott még enynyire sem mentek. 

Igen korai volt a budapesti lapoic" ezen 
hire, mert manapság a drótnélküli táviratozás 
általános gyakorlati behozataláról szó sem le
bet, de sőt most már elmondhatjuk, ·hogy e 
földön nem is lehet azt általános gyakorlati al
lcalmazásba venni soha, hanem csak mint spe· 
czialitást, még azon esetben is, ha ez bármely 
távolságra érvényesíthető lenne. legfeljebb az 
egyes bolygókkal léphetnénk távirati összeköt· 
tetésbe, ami minden bizonynyal még sokkal 
érdekesebb lenne, mint a földön táviratozol 
drót nélkül. M.-r. 

HIREK. 
Hajdan és most. 

A Nagy11árad czimü politikai napilap érdekes 
czikket közöl Kiss Dávid, az odavaló hirlapiroda fő· 
nökének tollából. A czikk czime : Polémia Nitsche· 
vel, tartalmát alább közöljük. Örvendünk rajta, hogy 
a nagy tudós eszméivel nálunk is széles körben 
foglalkoznak, sót ötletesen kommentálják ókeL. Ime a 
czikk: 

Ahogy nem szálott Zarathustra. 
A mi századunk egyik leghiresebb bölcsésze, 

a na~y Nitsche megszólaltatta. Zarathustrát. Amit a 
nőről mondott ez a modern Sokrates, minden sorá
ban a lángész megnyilatkozása. Mégis bocsássák meg 
nekem, ha a villám fénye mellett megmarészlern 

5 

gyujtani az én sMrényen pislogó mécsemet, amely
nek világánál igyekszem fölkutatni a morzsákat, 
miket Zarathustra elfelejtett összeszedni. Hiszen 
gondolkozni mindenkinek szabad. A. gondolat szárA 
nyát se törvény, se szabály, se hatalom nem 
köti meg. 

Ime, amit nem mondott Zarathustra : 
Az ó-korban, ha a férfi csalódott szerelmében, 

bölcscsé lett. A mai kor férfiát megbolonditja a csa
lódás, agylágyulásbo ejti. 

Régen a férfi küzdött, szanvedett és meghalt 
azért, akit szeretett. Ma enyeleg ve!e, verseket és 
kishirdetésflket ir hozzá és házasságot igér neki. 
De egy náthát se szanved el érte. 

Hajdan voltak DeliJák és Sámsonok. DeliJák ma 
is vannak, de hova tüntek a Sárosonok? 

Eleink ha csalódtak szerelmiikben, harczban. 
vagy munkákban kerestek vigaszt, enyhülést Ma a 
rágalom és a bosszu ad vigasztalást a csalódott fér~ 
fiszivnek. 

A bibliai korban Jákob hét évig szolgált Ra
cheljáért. Ma Jákob ne•n teljesit, csak vár szol
gálatot. 

Ha az őskorban megbotlott - de az örvény 
szélén ijedve visszariad az áldo7,al. Földre borult a 
férfi, glóriája elótt imára kulcsolva kezeit. Most a lo· 
vagias kor világában szannyes kézzel, erőszakkal az 
örvénybe taszitja szerelme, szenvedélye ta.rgyát, ál· 
dozatát, a teremtés koronája, a férfi. 

A tizparancsolat • mondja: .,Ne ölj !" A világi 
törvény is számon kéri a tettestól a cselekedetét. A 
mai lovagias korban szabadon ölheted meg a nő be· 
csületét, hit;Z az áldozat nem védheti magát. A tör· 
vény vagy a társaság n!'m vonja számadásra a tet· 
test, habár büne alávalóbb a közönséges gyilkos gaz. 
tetténél. 

Hajdan a:nö volt az oltár, ahová áldozni jártak, 
a lovagok, Ma lerántják a sárba bálványukat. Meg• 

szentségtAlenitik az istenséget - a mai lovagok, rö· 
högve dicsekednek bóstetteikkeL 

J~aza van Nitschenek : ha önézretes nő a mai 
férfiuval szóba áll és meghallgatja - korbácsot ér· 
d emel. 

Nitsche, Nitsebe ! ha a mai kor férfiait ösmer
ted volna: rájuk adt.a.d volna a szoknyát - a nőt 
kezébe pedig a k(lrbácsot. 

Minden igaz férfiben gyermek lakik. 
A nőnél semmi sem lehetetlen, ez a Nitsebe 

lélektana az emberi gyarlóságok között. De ha a 
mai férfi gyermllk, megtalálja a nőnél a .,lehetet· 
lenséget" elótted áll az ., Un termensch • minden ár
nyalata'. val. 

De mégis Nitsebe szerint, ba nőhöz mégy, ne 
feledd a korbácsot. Legközelebb éred szüló anyád és 
nóvéreidet. Nők azok is. 

Ezeket nem mondt.a. Zarathustra - d9 mon· 
dom én. Kiss Dávid. 

- Személyi hirek. Klobucsár Győzö altábor· 
nagy ma Aradra 4rkezett. Tassy Pál kir. főügyész 
Nugyváradról Aradra érkezett. 

- _Lónyay grófék Budapesten. Lónyay Ele· 
mér grof és felesége, Stefánia királyi herczegn6 
a mai ,délelőttöt lakásukon töltötték. A gró.U 
p~r egy heti tartózkodás. után elhagyta a fó
varost. Ma reggel ugyams akképen intézked~ 
tek, hogy délután l óra 45 perczkor Bécsnek 
Kalksburgba utaznak. • 

- Az Aradmegyei Takarékpénztár közelebb 
választmányi ülést tart, melynek tárgyát a je. 
lenleg nÁgy tagból álló igazgatóságnak hatra 
leendő felemelése fogja képezni. Ugy értesQ· 
!ünk, hogy az egyik igazgatósági tag a tár· 
sulat vezértitkára lesz. A másik helyre egy 
volt aradi nagyiparos van kiszemelve. Az igaz.. 
gatók számának felemelése végett a pénzinté-o 
iet deczember közepén rendkivüli közgyüiést 
fog egybehivni. 

,-: ~j járás~irák. A király Oyt]kits Viktor 
békes1, l< odor Jan os tabi, Fekete Arpád báró 
nagyszombati, Nunkovich Sándor letenyei, Os· 
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váth Ferencz sátoraljaujhdyi, Fekete Imre 
epel'jf'si, Orosz . .\dám ungv:lri, ~layer Ferrncz 
pancsovai, Szappanyos József nagyRomkuti: 
Baross D11zső verseczi, Uhrin Imre budapesti 
V. kerületi, Dobrányi Lajos egri, Bány9.y Endre 
máthzalkai, Urai K<iroly szatmárnémE-ti. Graf
fius l{ároly medgyesi, Rabács János és Füredi 
l<'erPDCZ dr. budapesti V. keriildi, V ályi Sán· 
dor dr. budapesti IV. kerületi, Tf'mmer Jenő 
bajai, Virágh Györjl.y budapesti VII. kerületi, 
Somogyi Mihály mezőkövesdi és Schlauch La
jos dr. budapE-sti VL kerületi járásbirósági al· 
birákat, jelenlegi biró.::ági székhelyükön járás
birákká nevezte ki. 

- A belényesi választás. h. Beöthy Alg~rnon 
elhalálozása folytán megüresedett maodátum 
ma töltetett be Belényes~n. A képvi~e1őválasztás a 
szavazók nagy érdeklőciése közben folyt le. 
Gajári Ödön, a csongrádi kerület volt ország
gyülési képviselője Szokoly Tamás ellenjelöltjé
vel szemben nagy szavazattöbbséggel választa· 
tott meg a belényesi kerület országgyűlési kép. 
viselő jévé. 

. Gajári Ödön kapott 1402 
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szavazatot. ni szerint Gajári Ödön többsége 1133 
szavazat volt. 

- A kiket elhallgattattak. A képviselöház 
tegnapi ülésén történt. Az öntözócsatornák voltak 
"szónyegen." Komjáthy Béla fárarlhatatlan volt a 
1elszólalásokban. Azt mondják, hogy neki és Barta 
Ödönnek, a két beregi bajtársnak pikkjök van 
Darányi miniszterre, hát most akarták kiönteni mér
güket. De Darányit nem sikerült kihozni a Ilegmá
jábóL Mosolyogva érvelt ellenük. Komjáthy hamarabb 
elfáradt, mint a miniszler és kijött a folyosóra pi
henni. Olt aztán el is feledkezett a vitáról és vidá
man diskurált. l'lgyszerre csak kerekre nyirt fejé
hez kap. 

- Tyüh! be kell szaladnom, még egy módosi
tásom van! 

Meghallja ezt Tisza Kálmán az ősz generális
közlegény, aki csendesen fütyölgetett a közelben és 
odaszól Bessenyeynek. 

- Be ne eresszétek a Bélát, mert akkor nem 
lesz ma vége az ülésnek. 

Nosza fogta Bessenyey és Lits Gyula a Kom
játily kabátját: "Pajtás, valami komoly mondaniva
lónk van." Denique Komjáthy künnrekedt és a vi
tát aztán Barta egymaga vitte, hol mérgesen, b.ol 
S'l>eliden, de inkább mérgesen. V ele is Bessenyey 
végr.ett aztán, beizente, hogy egy száztagu hEiregi 
küldöttség a vár a Ház előtt rá. Barta összecsapta 
a je!Q'zeteit és szaladt ki a folyosóra. Lett erre 
olyan kaczagás, hogy még Olyropiában is megiri
gyelték volna. 

- Ötvenegy díjnok elbocsátása. A főváros 
mindenképen segiteni igyekszik szorult pénz
ügyi viszonyain. A mai tanácsülésen foglal
kozva a jövő évi budgettel, a pénzügyi bizott
ság javaslatára elhatározta, hogy ötvenegy ideig· 
lenesen alkalmazott dijnokot - kiknek legna· 
gyobb része családos ember - az év végén a 
hivatalból elbocsát. Bizony, a mi szép f5városunk 
is másutt kezdhetné meg 1 takarékoskodást. 

- A zágrábiak föherczege. Lipót Szalvátor 
főherc1!eg feleségével tegnap este elutazott 
ZágrábbóL Mikor a főherczegi pár a pályaud
varra hajtatott, az utczákon nagy néptömeg 
Udvözölte lelkes kiáltásokkal. A perronon disz· 
század volt felállitva. Ott voltak: a bán felesé· 
gével és fiával, az érsek, a hadtestparancsnok, 
a polgármester, a tábornoki kar, a főbb hin· 
talnokok és igen sok katonatiszt. A főberezeg
nő temérdek virágot kapott. A főherczeg, aki 
a megjelentekkel nagyon nyájasan beszélge
tett, horvát nyelven köszönetet mondott és 
azután a főher~zegnővel fölszállott a vonatra, 
amely a Gotterhalte hangjai és egy üteg üdv
lövései mellett lassan elindult. 
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- Kinevezes. A nagyváradi kir. ítélőtábla 

elnöke Folly Emil díjtalan joggyakornokot, ki 
az aradi járásbirósághoz van beosztva, a veze
tése alatt álló kir. ítélőtábla kerületébe díjas 
joggyakorookká nevezte ki. 

- A czár állapota. Livádiából jelentik, 
hogy a czár állapota t~gnap óta .1atározottan 
javult s az orvosok bíznak, hogy mielőbb fel 
is gyógyul. Mégis azt kivánják, hogy fellábba
dozásának egész ideje alatt Livádia déli éghaj
lata alatt maradjon, mert oly nagymérvű hült>st 
kapott, amely testét tifuszos ragályok fel véte
lére aggályosan fogékonynyá tette. 

Éjjeli órákban kapjuk a hírt Dammstadt
ból, hogy a czár állapota a lehető legjobb. Cso
dálatosnak mondják azt az önfeláldozást, mely
lyel a carevna beteg férjét ápolja. 

- A szabad lyczeum holnap, szerdán, nyi
lik m11g a felső kereskedelmi iskola disztermé
ben. Az érdeklődés igen nagy, a rendezőség 

mintegy 140 ülőhelyről g-ndoskodott. A elő· 

adás, tekintettel a szinházra, pontosan kez
dődik. 

- A megbüntetett kereskedök ügyében ma 
közölt hirü:1kre vonatkozólag illetékes hely
ről azon értesítést vettük, hogy nem a felebbe· 
zési fórum mentette fel őket a tisztességtelP-n 
verseny miatt rájuk rótt büntetés alól, manem 
maga a rendőrség, mint elsőfoku iparhatóság 
szüntette meg ellenük az alaplalmul megindi
tott eljárást. 

- Krüger Párisban. Transzvál elnökének 
Párisban ma ismét tüntető óváczióban volt ré
sze. Krüger Rochefort-t fogadta, ki lelkes be
széd kiséretében átnyujtotta Krügernek azt a 
diszkardot, amelyet a francziák annak idején 
Cronje-nek szántak. .\ kard markolala vert 
arany és egy burt ábrázol, ki a brit oroszlánt 
megfojtja. Beszédében a francziák csodálatának 
adott kifejezést afelett, hogy Cronje háromesuw 
bur harczasát csak ne,qyvenezer angol tengeri 
rabló tudta P.llogni. 

- FelfLiggesztett pénztárnoki hivatalnokok. 
Léva város pénztári hivatalában - mint ne
künk telegrafálják - Simonyi Béla alispán vá
ratlan vizsgalatot tartott s ez alkalommal a 
pénztári kezelés körül rendetlenségnek, mu
lasztásnak jött nyomára. Ennek következtében 
.Tuhást László pénztárost, a számvevő~ és a 
pénztári-ellenőrt állásuktól felfüggesztette s el
lenök fegyelmi vizsgálatot rendelt el. 

- · Az Egyetemi Kör megrendszabályozása. 
Az Egyetemi Kör helyiségeiben - mint Buda
pestről jelentik - ma délelőtt rendkivül élénk 
élet uralkodott. Azt a határozatot vitatta az if· 
juság, a melyet B6kay Árpád dr. orvoskari dé· 
kán, mint a Rector Magnificusnak a körben 
legutóbb előfordult incidensek dolgában meg· 
bizott teljhatalmu helyettese, tegnap este a kör 
bizottsági ülésén kihirdetett és a mely szerint 
fe~yelmi rendszabályként és további intézkerlé
sig a körnek rendkivüli közgyülések és bizott· 
sági ülésekre vonatkozó összes intézkedéseit 
felfü~geszti és a kör elnökét apsai Mihályi Pé
tert utasítja, hogy a tanács további rendelke· 
~seig a kör ügyeit a jelenlegi tisztikarral 
együtt rektori utasítás szarint és elnöki hatás· 
körben vezesse. Ezenkivül eltiltja a határozat 
a kör látogatáRától mindazokat a tagokat, a kik 
a legutóbbi botrányokban részt vettek. A tisz
tikar ma "'lhatározta, hogy ezzel a határozattal 
szemben lekőszön tisztségéről, a melyet a vá
lasztmány bizalmából visel é.s addig olyat nem 
is vállal, s mig a bizottság rendes müködési 
jogkörét vissza nem nyeri. Maga az elnök, ap
sai Mihályi Péter eddigelé csak annyiból fog· 
lalt állást, hogy a határozatot tegnap tudomá
sul vette, ez azonban nem terjed ki egyszer
smind az egész elnökségre is. Nézeteltérése~ 
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meriilnek majd fel a kitiltások dolgában is és 
igy alig remélhctö, hogy az ügy békésen inté· 
zödik el. 

- Kétszázezer koronás per. Nagyváradról 
irják: Valóságos fátum lebeg mostanában a vá-
ros perPi fölött és félő, hogy NagyvúrJd város 
mostanában eg y másután fogja pereit elveszí
teni. A Dunkel és Diamanciy-féle perek fölött 
még mindig ott függ Damokles kardja, mert 
nem lehet tudni, mikép dönt a kuria. A tüzér· 
laktanyáért már három év óta folyik a per. Ez 
egy áldatlan, ezéitalan per volt. A közgyülés 
örökké szemrehányást tehet magának, hogy 
nem a békés utat választotta a vállalkozókkal t 

szemben, hanem visszatartotta a kereseti ősz
szeg egy részét és az óvadékot. És mi történt? 
A pört Rartl és Maeskovits me~nyerték és a 
város fizetett a járulékos összegeken kivül esi- 1 
nos kis kamatot és perköltséget. A pör a7.on- ~ 
ban még mindig folyik s ugy lát.utl(, m\atSQiij~· 
lesz vége. A vállalat akár ne is épitsen, lJ.tt;qél t.. 
ebből az egy perből. Most a vúllalkozúk ujahb ." 
kétszázezer koronás perrel késeülnek a várost 
megtámadni. Ugyanis azt állitják, hogy a föl- ' 
vett méretek nem voiLak helyesek s igy nekik 
a földmunkáknál és falazásnál ennyivel maga· 
sabb kereseti összeg jár. Természetesen még 
nar,y kérdés, igazat ad-e nekik majd a biróság, 
mely szakértővel fogja eldöntetni, mennyiben r 
igaz a vállalat állitása s igy mennyiben illeti ~ 

meg őket a többlet-követelés. f 
- Cseléd jutalmazása. Sarlot Domokos fő

kapitány a hü és jó cselédek jutalmazására 
évenkint kiirt pályázatot az idén hárum ·juta- l 

lom-díj kitűzésével teszi közzé. A pályázati ha· 
táridő de~zember elsején nyilik meg és 15·én 
jár le. A három dij közül az első 200 koronás, 
kettő pedig 100-100 koronás. Csak 18 irmél 
hssszabb idő óta egy helyen szolgáló cselédek 
pályázhalnak a jutalomra. 

. --: l:lepanauQJJ; ~M+a'jbésq, B dl . P .. r- , 
dekes tárgyalás leszY\o 2s-an a .t:uwlwn k1r. r 
járál';biróság Plőtt. A panaszos Budai·>~ dr. Jl 
fögimnáziumi hittanár, aki feljelentette Fejér f. 

Gyula apát-plébánost becsületsértés miatt és 
pedig azért, mert őt levélben becsületében mé· 
lye:n megsértette és ezen levél másolatát ·.H . 

apát-plébános káplánjai és több plébános előtt t 
felolvasta. A tárgyalásra nyolcz lelkész van ta- l 
nnként megidézve Rásó Sándor kir. törvény- r 
széki albiró elé. A tárgyalás eredményét ki- l 
váncsian várják Zomborban. r 

- Rendelet a szikvizgyártásról. A belügy
minisztertől az orvosi hivatalhoz . rendelet ~ 
érkezett, mely megváltoztatja a miniszter 1 
elődjének egy e tárgyban hozott rendeletét. Az ~ 
edrlig fennállott szabályok értelmében ugyanis f 
a szikvizgyártásnál ugy azl)n gép-alkatrészek· ; 
.nek, melyek: a gyártás folyama alatt az előál- ' 
litandó vízzzel érintkeztek, mint az ugyneve· 
Tezett szyfon·fejeknek négy millitnéter vas~,, 
ságu ónréteggel kellett bevon:Ya' IIJ'rftl1ölt. A mi
niszter erre vonatkozólag a közegészségügyi 
tanács meghallgatása után ugy határozta, hogy 
a gyártás tökéletesitése folytán már nem szük· ·.· 
séges többé a szikvizzel érintkezésbe lév6 
ólom-tartalmu géprészeket igen nstag 'óri"

1 ~~~~~~• 
teggel bevonni, telJesen elegendő, .ba ugy ezek, t 
mint az üvegeken lévő csapok er~i és folytono. ~~· 
ónréteggel volll\tnak be. · ' 

· . - Papp Béla szive él agya. A szatmári ~ 
testvérgyilkost tudnlevőleg fAlbonczolták a 11 

kivégzés napján. Szivét és agyát az országoa :l 
anatóniai intézetbe vitték Budapestre, a hol ma ~: 
megvizsgálták. Az anatómiai kutatásból ki- ·' 
derült, hogy Papp Béla szive és agya v·!i~· 
sen normális ÁS semmiféle beteges ~lláltoz~~; 
nincs rajta. . . ut 

- AgyonJött elöljárók. Vak_me!ő ~';:~>n:~ 
ság történt e hó 24-én éjjel Gsecse~y. ~~7AI~ 
határáoan. A falu biráját és másodbuá;.i~ i::.m~-
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. retlen tfltles~k agyonlőtték. T~mpek _ _ Mihály 
községi biró és l' i dák Feren~z masodbtro este
felé eltávoztak a köi:ségházáról. Utküzben ta
lálkoztak Bokor S~tndor eskiidtt~l, a kivel az-

~..után elmentek a községi>n kivül levő szőlő
hegyre, a hol a biró ~inczéje van. vt~. iddogál
tak este 7 óráig. a mtkor Bokor eskudt azzal 

.. a kijelentéssel. hogy dolga van, eltávozott. A 
biró és másodbiró azután még ott maradtak 

··egy ideig s este nyolc?. óra után mentek el. 
·Alig hogy a pinczt~ből kimentek, a söté~?égben 
lövés dör·Jült el, a mely Tompeket fe.Jen ta
lálta. Vidák t>kkor futásnak eredt, de alig fu
tott tiz-tilenöt lépésn~. Pgy második lövés őt 
teritette le. Az ólomdarabok, a mivel a fe~yver 
meg volt töltve, a hátába hatoltak. A lövé~ 
után a közeli pinczékből emberek futottak elo 
lárnpással s csakhamar ráakadtak a két áldo
zatra. Tompek birót már halva találták a pin· 
eze előtt. Vidák ellf'nben még élt és elmondta, 
ho<Yy mi t 'rtént velük. A cs,~ndől':4ég első sor-
ba~ Bokor eskddtet fogta va\l::ltóra, aki liZOn· 
ban igazolta, hogy a lövés idején má~ odaha7.a 
voH lakáRán. 'l'e~nap a vizRgá\óbiró sulyos 
gyanuok alapján letartóztatta Sütő Imre oda
való lakost, Bokor sógorát, a hegyközség pász· 
torát, a kit épen a meglőtt biró és másodbiró 
kP.zdeményezésére el ak.a1 ták bocsátani a köz· 
ség szolgálatából. Siitő tagadja, hogy ő követte 
volna el a gyilkosságot. 

- Felségsértő miniszter. Szerb kormány 
egyik volt tagját Genesies György volt belügy
minisztert Belgrádban felségsértésért pörbe fog· 
ták és let,artózt atták. 

- MegJött földbirtokos. Nagykikindán Dra
goj Jusztin orvvadász boss:.mból ráiőtt Eckert 
Lajos földbirtokosra, ki öt eg,v izben orv-va
dászságért feljelent~tte. A lövés Eckert jobb 
karján találta s azt teljesen összeroncsolta. A 
tettest elfogták. 

- A szökés párosan. Nem közönséges az 
eset. Sőt olyan fflltünést kf'ltett, hogy egyébről 
se b~szélnek a szinhelyén, Bukarestban. A hős
nője egy bukaresti nagyon ~agasmngu politikai 
személyiségnek leánya. Egy török városban szé· 
kelő romún konzulnak a hitvese, öt gyermek· 

. nek an)'ja s családjával nem ré:góta lakik az 
illető városban, ahol a tartomány kormányzójá
nak fia halálosan beleszeretett a koozulné asz· 
s:oonyba és nagy hévvel udvarolt neki. Miután 
az utónbi napokban sikerült a szarelmesnek a 
konzulné egyetértését és beleegyezését szándé
kához kinyerni, szerelme tárgyát a legközelebbi 
éijel megszöktette és háremébe vitte. A szegény 
konzul, aki rendkivül szerette nejét, látni ki
vánta őt, mert félt, hogy hátha megölték a tö
rökök. A kormányzó fia készséggel teljesitette 
óhaját és bevezette a kontult háremébe. A 
nőcske szemébe mondta, hogy eszeágában sincs 
elhagyni a háremet. Kitünően érzi magát benne. 
A konzul végleg elszomorodva tért vissza árván 
maradt öt gyermekéhez, de ezek sem vigasz· 
talták sokáig a szere.ncsétlen apát, mert a kon
zult a következő napon gyermeitől is megfosz
tották. A kormányzó fiának emberei ugyanis 
az éj leple alatt betörtek a konzul házába és a 
gyermekeket elvitték anyjukhoz. Mindhiába 
való volt a konzulnak minden dühöngése és 
erőfeszitése : a kormányzó fia tudtára adta, 
.Qogy a gyermekeket az anyjuk kivánatára vi· 

'.t tette el, aki nem tud nélkülök élni. Az ügynek 
valószinüleg Románia reszéről eszközlendő dip
lomácziai bea11atkozás lesz a vége, sőt már ís 
történtek e tárgyban jegyzékváltások. 

- Elkobzott nyulak. Látszik, hogy a vadá
szoknak felette kedvez szerflncséjük a Rzezon
ban. Sok a nyul. A inspekcziós városi orvos és 
a rendőrség tegnap a piaczon nyol~z darab nyu
lat kobzott el, melyek már büzösek, egészség
telenek voltak. 

- Alarczos rablók. Kalocsa külYárosában 
- mint nekünk jelentik - tegnapelőtt este 
kirabolták Bchiffer Márton jómódu kAreskedeR 

'" Este 9 órakor hat álarczos rabló baltával kife
szitette az udvarra nyiló lakószoba ajtaját s 
előbb Schiffernek bátyját és feleségét ütlegel-
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ték és kezüket, lábukat összekötözték, majd 
magával Schifferrel előszt~dették .összes kész
pénzét, körülbelül 3000 frtot s azután őt is 
összekötözték és csöndesen tovább álltak. Az 
egész család igy töltötte az éjszakát halálos 
féll'lemben. Csak hajnalban sikerült Schiffer
nek az ablakhoz vánszorognia PS annak táblá
ját fogával valamiképen fölfeszitenie. Zörgeté
sére és kiáltozására figyelmes lett egy arra 
menő legény, aki azután a szomszédban lakó 
mindenest, a kereskedő régi szolgáját is elő· 
hivta és a megkinzott családot kötelékeitől 
megszabaditotta. A csendörség me~inditotta 
a nyomozást, a mely azonhan nehezen halad, 
mert Kalocsán épen ország~'s vásár van, mikor 
tiz-tizenkét szomszéd község népe nyüzsög a 
városban. Maga Schiffer senkit sem ismert fel 
a rablók közül. 

- A milliomosnö jótékonysága. Gould He
lén, a new-yorki vasutkirály leánya hirlapi 
nyilttérben kénytelen kijelenteni. hogy tényleg 
nem segithet mindazokon, kiket piHanaLnyi 
pénzzavarba sodort a kt>gyetlen sors. A kis
asszonyt nagy kegyességéről általánosan isme
rik és ennek az lett a következménye, hogy a 
legszemtelenebb módon iparkodtak őt. kizsák
mányolni. .Most azt konstatálja a kisasszony, 
hogy utóbbi időben hat millió márka erejéig 
pumpolták meg hetenk'nt. Érthetö tehát, hogy 
a kisasszony megunta már a sok adományo
zást és nj'ilatkozatá.ban kijelenti, hogy ha 400 
milliója volna és nem 40, akkor sem szabadna 
ugy adományoznia, mint ahogy azt eddig tette. 

- A kolduló magyar. A franczia lapok egy 
kis statisztikát állitottak össze arról, hogy a kiálli· 
tás ideje alatt a küliinböző nemzetek milyen arány
ban voltak kép,·iselve a franczia büntető biróságok: 
sorompói előtt, nevezetesen pedig, hogy milyen bün
tetlek miatt. Az angol és amerikai vádlottak több
nyire zsebmetszés, a mimetek, oroszok, spanyolok 
leginkább csalás, a belgák és törökök jórészt itta
ságban elkövetett becsületsértés és hatósá~ elleni 
erőszak, az olaszok veszélyes eszközzel elkövetett 
testisértés, az arabok közbotrány okozás és sze
mérem elleni deliktumok, a magyarole pedig koldulás 
miatt itéltettek el. Ebből kitünik, hogy a magyar 
külföldön is szegény. 

- A vásárhelyi nábob. Egy féléve már ide 
s tova, hogy Ujhelyi Lipót, a bódmező-vásárhe· 
lyi nábob mt>gkezdte egy évi börtönbüntetésé
nek kitöltését a szegedi csillagbörtönben. De a 
milliomos rab még mindig nem tud belenyu
godni a legfelsőbb forumon is megerősített ilé· 
letébe és jogi képviselőinek utján minden kö
vet megmozgat, hogy megkurtitsa hosRZU rab· 
ságát. Mint ismeretes, U)helyi a perujitás folya
mán azt igyekt~zett bebizonyítani, hogy a négy 
rendbeli hamisitásra való rábirás vádjai közül 
Barta Lajos hódmező-vásárhelyi munkás em
bernek a vádja alaptalan. Barta L11jos ugyanis 
azt. állitotta a nábob bünügyének főtárgyalásán, 
hogy Ujhelyi 1894. deczember 12·én késő estig 
beszélt a lelkére, hogy az ismf'rt Macelkaü~y
ben hamis tanuságot tegyen. Ezzel szemben a 
tegnap tartott tárgyaláson, melyen megenged
ték Ujhelyinek a bizonyítást, a milliomos rab 
tanukat állitott P-lő Kapit Miksa dr. ügyvéd és 
Bauer Ignácz és Simon buzakereskedők sze
mélyében, akik azt ig~tzolták, hogy a kérdéses 
napon a fővárosban tárgyaltak és igy ki van 
zárva, hogy ő ugyanakkor Barta Lajost hamis 
tanuzásra akarta volna birni. A büntetótörvény
szék mindennek daczára elvetette Ujhelyi kér
vényét és kimondotta, hogy nem a dátum fon
tos Ujbelyi biinügyének Barta Lajosra vonat
kozó részében, hanem az, hogy tényleg elkövette 
a büncselekményt. Ezzel egyidőre ismét letünik 
Ujhelyi , Lipót bünügye a napirendről, mely 
mire véget ér az i~azságszolgáltatás fórumai 
előtt, akkorra Ujhelyi már bizonyosan kikerül a 
csillag börtön ből. 

- A fogadott leány. Pétervárott történt az 
alábbi tragikus történet. Egy előkelő, gazdag uri 
asszony évekkAl ezelőtt örökbe fogadott egy árva 
leányt. Fölnevelte olyan szeretettel, mintha saját 
édes gyermeke lett volna. A kis árva felnőtt és 
deli szép leány lett belőle. Az orosz födros előkelő 
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köreihEm körülrajongták a szép leányt. Egy ifju gróf 
meg is kérte a kezét és a leány boldogan mondta. 
az igent. Egyikük sem tudta, hogy a leány foga
dott árva gyermek. És ez volt a. tragikum forrása. 
A leány nevelő anyja kötel'3sségének tartotta az 
ifju grófot felvilágositaní a helyzetról, amely any· 
nyira megtörte a szorelmes ifjut, hogy visszaadta 
a leánynak a szabadságát. MegtÖI'l szivvel a leány 
kolostorba vonult, boldogtalan szarelmét feledni. 
Küzdött szivével és Albukott a kUzdelemben. A. na
pokban czellája padlózalán holtan fekve bukkantak 
reá. Szublimáttal megmérgezte magát. Kezében szo· 
rongatta azt a. kis gyürüt, a melyet a gróftól jegy
ajándekul kapott. 

- Szenzácziós letartóztatások. Varsóban -
mint tá\·iratilag jelPntik - szenzácziós letar
tóztatások tört~ntek. Letartóztatták többek közt 
Si1·osevszki irót és egy egyetemi tanárt. Ez már 
másodika az ilyen hirnek, amennyiben a minap 
Bulgáriában történtek ehhe?. hasonló elfoga· 
tások. 

- Kortesjelenet New-Yorkban. New York 
egyik legélt>nkebb utczáján találkozik két Byran
párti kortes. Ugy tesz mind a kettő, mintha 
soha se látta volna az életben egymást. Az 
egyik hevesen meglöki a másikat. Hangosan, 
ugy, hogy a járókelők figyelme odairányuljon, 
odaszól a meg ökött yankee: 

- Polgártárs, önnek kevés a.z agyveleje. 
- Mi baja, maga kis hülye 1 
A röviden kis hülyének nevezett dzsentl-

mén most már ordít. 
- Miért lökött meg, maga szürke állat 'l 
- Mert nekem jól esett. 
- És ön ezt dzsentlméni szavára mondja f 
-Oh, yes! 
- Ali right ! Én akkor önt meg fogom 

botozni. 
- Uram, ké:szséggel rendelkezésre állok. 
- Te szürke állat, de itt ll'indjárt ám! 
- Kérem, ezt is ki váló szerenesén ek: 

tartom.· 
A két "dühös" polgártárs ugy ordított, hogy 

óriási tömeg állta már körül őket. Nekigyűr

köznek és alaposan kezdik egymást boxolni. A 
meglökött félnek kedvezett a szerenef!e s mi
kor már ~ másiKat jól helybenhagyta, remek 
müdühvel sivította a [ülébe : 

. - No, te szürke állat, elég már 1 
A másik jajgatva feleli : 
- A soknál is több. 
- De még nem elég! 
És püföli tovább, majd kis vártatTa igy 

szól: 
- Nem ütlek tovább, ha becsületszavadat 

adod valamire ! 
- Adom-adom akirmire. 
- Meg is tartod 1 
- Meg én, ha addig élek is. 
- Bryanra fogsz szavazni! 
- Ali right, csak ne üss tovább l 
- Ali righL, most már nem ütlek. 
A.z utczai közönség egyik bámulatból a 

másikba esilr, mikor a két dzsentlmén kar· 
öltve távozik !& szinhelyről és torkaszakadtából 
élteti Bryant. 

. . . Sok pénze lehet Bryannek, ha ilJ 
gumm1bőrü korteseket tarthat. 

- MagUitt völegény. Szomoruan végzMöU 
tegnap NagybecskerP-ken egy lakodalmi löTöl
dözés, amelyről a nép, daczára a szigoru tila
lomnak és büntetéseknek, nem akar leszokni. 
Gardinovicslci Cveta tartotta esküvőjét pará.zs
szemü Dragiczájáva!. Nemzeti szokás szerint 
az uj házaspárral körülkocsikázták jóformán 
az egész várost és csak esti szürkülfltkot tér
tek hazafelé. Az első kocsiban ült a vőlegény, 
a 19 éves Cveta, aki maga hajtotta a lovakat. 
Midőn. a házuk elibe értek, amelynek kitár1 
kapuja előtt a lakodalmi vendégek öregebb ré
sze várta az uj párt, a vőlegény háta mi:igöt~ 
ülö Radicse• Ljuba, hagyományos szoká.s sze • 
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rint egy diszlövéssri akarta ünnepélyPsebbé 
tenni a bevonulást. Midőn azonban a zsebéből 
előveti revolvert piszkálta, az véletlPniil elsült 
és a golyó az előtte ülő vőlegP.ny ballapoczká
j_ába furódott. A lakodalmi muiatság persze el
maradt, orvosok kötözték be a sok vért veszi
tett Cveta sebét, akit a menyasszony ölelő 
karjai közül beszállitattak a kórházba. 

- Ellenzék. A Figaro Gapus Alfrédjének 
legujabb trHt1 ja: 

Ellenzéki (haragosan eldobva a lapját): Ah 
a nyomorultak ! ... 

Másik ellenzP-ki : Kiriíl beszél? 
- Kiről beszélnék 1 Amikor az ember 

Francziaországban nyomorultali:at em l eget, ki
ről beszélne, ha nem a kormányról1 

- MPly alkalomból mondj~ 1 
- Minden személyváltozás al:.Calmából 

Minden kinevezés alkalmáb61 .. ·. Nincs me
gyefőnökség, nincs adósz.edői állás, nincs trafik· 
engedély, nincs rendjel, amelyPt ezek az em
berek másoknak adnának, mint barátaiknak. 

- Ez botrány ! 
- Gyalázat ! Ez a zsarnokság uralma ... 

Mondja csak, hogy ebben a kormányban csupa 
iazember van, és soha sem le"z rendjele. 

- Hová jutunk 1! 
- Sértegesse őket, aztán kérjen trafikot, 

hát nem kapja meg. 
- Sajna. 
- Ha megyefőnök akarna lenni, vagy 

bárcsak másodfőnök és ha velük ellentétes el
veket hirdet, nem nevezik ki. 

- Micsoda rendszer ! 
- De ránk is kerül a sor! 
- Reméljük! . 
- Hatalomra jutunk mi is és aztán lesz 

min mulatni. 
-Az ám! 
- Huszonnégy órán belül elcsapjuk vala-

mennyi prefektusaikat és alprefektusaikat és 
helyettesítjük őket a mi embereinkkeL 

- Nem kapnak egyetlen adóbeszedői állást. 
- Egyetlen kitüntetést sem! 
- Sem tőzsdét, sem egyéb kedvezményt ! 

Semmit! ... Üld0zzük öket, kinozzuk, tönkre 
teszszük! Ezt fogjuk tenni, ba mienk lesz a 
hatalom és ők lesznek ellenzéken. 

- És Francziaország itél majd, hogy me· 
lyik párton van a türelem. 

- Az igazság ! 
- A jog és szabadság! 
- A tolvaj' szeretö. Japele Simon megelé· 

getetlen élt a fővárosban a. szeretőjével: Háza 
Anna 18 éves munkásleánynyal. Ma azután 
arra ébredt, hogy a leány a keservesen össze
tuporga·ott 120 korona pénzével eltünt. Nem 
tudja, bog:. hova szökött, de valószínüteg 
Nagy-Bobróezra utazott, ahol rokonai vannak. 

- Pórul járt tolvaj. Bán Lajos budapesti 
fuvaros tegnap megrakott kocsijával a szent
endrei uton Megyer felé hajtott. Közben két 
ember lehuzott kocsijáról egy zsák sót, de ő 
észrevette s a tolvajok egyikét nyakoncsipte, a 
ki Spielmann Antal csobánkai születési 31 éves 
napszámosnak mondta magát. B. kisérték a Ill. 
kerületi kapitánysághoz, a társát pedig keresik. 

- Indiskrét fényszóró. Harlem, a festői 
holland város napok óta kaczag egy pörön, 
amelynek szer~plői egy tanár, egy tanitónő és 
egy fényszóró. 

Ugy esett a dolog, hogy Stoker tanár ur, 
akinek haja már évekkel ezelőtt kihullott a 
latin névragozás és a görög aorisztusok taní
tásában, e~y délelőtL azt vette észre, hogy 
nem adja elő tanulóinak a régi lelkesedéssel 
a rendhagyó la~in és a még rendbagyóbb gö
rög igéket, hanem legszívesebben Ovidiuszt 
kommentálta volna a pajkos díáksercgnek. Ez 
& nagyszivü latin poéta irt tudniillik e~y mü
vet, melynek az a czime: A szerelem könyve. 
A latin professzoroknak nem Heine a szerelmi 
lantosuk, hanem Ovidiusz, . s amikor valame-

ARADI KÖZLÖNY. 

lyikük tulságo:'i~n sokat olvastatja tanulóival 
ezt a római lirikust, akkor szent, hogy a pro
fesszor ur szi'\rét is valami ovidiuszi "g)'fmgéd 
szerelmPcskP" tartja fogva. 

Stoker tanár urral is bPtüről-botüre igy 
történt. A fiuk vihogtak az iskolában és a ka
masz-pír boritotta arczukat, mikor a tenerorum 
lu sor amorum pattogó hexameterjeit ol vasták a 
tanár urnak. 

Harlemnek egyik leányiskolájában ugyan
ebben az időben a kisasszonykák egy;;;zerre 
nagyon meg voltak elégedve a különben elég 
epés nagyságával, a tanítónőveL A nagyságá
nak meg volt az a bett-gsége, hogy szeretett a 
figyelmetlen kisasszonykákkal nehányszor le· 
ir·atni ilyenféle mondatokat: Az iskolában szé
pen, csendt~sen, figyelmesen kell a kis lány
káknak ülni. S a kis lánykák bármily figyel
metienek is voltak, mégis elmaradtak a bün
tetések. A tanító néni nagyon elnéző lett egy
szerre. 

Ovidiusz olvastatása és a7. elrParaot bünte
tések közt megvolt a klasszikusokban annyi
szor érniegetett okozati összefüggé8: Stoker ur 
és a tanitónó beleestek abba a valamennyi 
nyelven mt'génekelt verembe, melyet a hollan· 
dok is szerelemnek neveznek. 

~tok~r nap·nap után uj szépségeket fede
zett f~l Ovidiuszban, a kisasszony pedig boldo
gan álmodott napsugaras tájról, szerelmes ger
lékrőL Megvallották egymásnak szerelmüket és 
csak apróbb körülmények miatt nem tették 
nyilvánossá mátkaságukat. 

A J.redagógia nem befolJ-ásolja a szerelme
sek szivét, hogy ők is ne a magányt keressék 
és most lombhullató őszszel gyakran sétálgat
tak a harlemi városliget fái között hallgatni 
az avar zizegését, amely szerelemről beszél. A 
mult napok egyik estéjén hallgatagon, kéz a 
kézben ült a szerelmes pát- a park egyik pad
ján s egyszerre szemvakitó fénysugár v1lágitja 
meg őket, éppen abban a pillanatban, amely
ben lázas ajkuk egymásra tapadt. A következő 
másodperczben hangos kaczagás sivított át a 
parkban. Csakhogy a vidámság nem a szerel
mea pár ajkán fakadt, hanem egy szomszédos 
villa ablakából, ahol két kamasz-fiu, a professzor 
ur tanítványai, avval mulatták magukat, hogy 
egy fényszórónak a sugarait hangos hahotával 
irányitották a csókolódzó párra, ugy, hogy a 
parkban sétáló közönség éppen a végzetes pil· 
lanatban látta meg őket. 

Természetesen másnap egész Harlemben 
másról sem esett szó, mint a parki idillről, de 
amíg a lakosság csak mosolyogva pletykálta 
a dolgot, a tanár és tanítónő felettes hatósága 
nagyon szigoru és szivtelen álláspontra helyez· 
kedett, és Stoker urat is, a kisasszonyt is elbo
csájtotta i8Koláik kötelékéből, s e miatt most 
rnindketten bepörölték a villa tulajdonosát, a 
csintalan gyermek~k atyját és negyvenezer ko· 
rona kártérítést követelnek rajta. A tárgyalást 
a napokban tartják meg, és Qly nagy iránta az 
érdeklődés, hogy boldog az a hollandus, aki 
jegyet szerezhet a tárgyalásra. Valóban meg
állhat a szegény biró esze, hogy mily paragra
fus szeri nt itéljen . 

- A várva-várt küldemény a napokban fog 
megérkezni hosszu utjáról. Amit szépet, érdekeset, 
ujat, de különösen mulattatót a csapongó fantázia 
maga elé varázsol, - bizony, az mind képviselve 
lesz abban a nagyszabá . .om küldeményben, melyet be
vásárlási utja eredményeként juttat Aradra Porter 
Vilmos a. koronás áruház földalatti jl\tékáru·h&-

' ' Jyisligeinek Rzerencsés kezü tündérmestere. Egy par 
nap, s teljes lesz a földalatti ht>lyiségekben rende
zett páratlan fényü . karácsonyi tárlat, s megindul 
majd a csodavásár abban a varázszsal teli labirint
ben, ahol igazán nem tudni, mit csodáljunk jobban, 
a remek választékot, soha látott ujdonságokat, vagy 
azt az ü~yes elrendezést, bájos millieut, mel:y az 
egésznek oly elragadó képét ~nolgált.atja. 

1900 november 28. 

- A berettyó-ujfalusi sikkasztás. Berettyó
Ujfaluból irja levelezőnk : Drrgo,;ir.s Kálmán, a 
sikkasztó végrehajtótól, daczára az intézkedé
seknek, melyeket elfogatása iránt a vizsgálat 
megtPtt, ez ideig semmi hir spm hallik. A mi· 
óta Ujfaluból eltünt. a családja sem hallott fe
lőle semmit. Tegnap nagyon hire járt Ujfalu· 
han, hogy Dragovicsot a hamburgi rendőrség 
elfogta, de kiderült, hogy a hir nem való. A 
hatóság minclazonáltal valószínűnek tartja, hogy 
a megszökött sikkasztót sikerül valahol kézre
keríteni, mert a nyomozás folyamán kiderült, 
hogy Dragovics csak nem rég fordult meg Pes
ten, mely idő óta nem juthatott egyetlen kikötő 
városba sem. Ujfaluban maradt családját a ha· 
tóság már őriztetí, a család részére érkező le· 
veleket azonban még mindig a vizsgálóbiró ke· 
zeihez kézbes1tik. 

- Elveszett aranygyűrű. Horváth Ferencz 
földmivelésügyi miniszteriumi számtanácsos az Atzél 
Péter·, Forray és A uli ch. Lajos utczákoJls cd z .~ ft 
nagy, nehéz aranygyüriijét, melynek pecsétnyomó 
alaku felületén egy nemAsi czimer van. A megta• 
láló Murárly rendőrhadnagynál adhatja át a gyürüt. 

- Köszönetnyilvánítás. Az izr. jótékony egy
let részéról kibocsájtott felhivás következtében ado
mányozni sziveskedtek : Neuman Dániel, Leopold 
Zsigmond, Braun és Kohn 20-20 kor., dr. Tolnai 
János. Hegyi Albert, N. N.. SzaJai Manó 10-10 
kor., N. N., 6 kor. Buchsbaum Adolf 4 kor, össze
sen 110 kor., az elsó kimutatás szcrint ll öl fa 
és 160 kor. fóösszeg l l öl fa és 270 kor. R 
nagylelkü adományokért hálás köszönetét fejezi ki 
Lustig Adolf ~lnök. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papírkereskedő 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel. ki elfogad min· 
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 
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Arad, november 27. ~ 

A szélhámosság nagy birod;llmábau sem· r;,: 
mindennapi az a ravaszság és vakmerőség, 

amelylyel egy romlott lelkü teremtés · egész 
csomó embert rászedett a minap. Pedig szép 
fiatal leány, akiről szó van. Diplomája van a 
nevelésre, de a becsületes kenyér nem kell 
neki. A vére kalandokra, szédelgésre hajszolja 
Jukker Jankát. 

Jukker Janka a mult betekben teljes ünnep• 
lőben beállitott az alsókubini adminisztrátor
hoz. FéleJemtől reszkető hangon és sürü köny· 
hullatás közben panaszolta el a vallása elleni 
gyülöletét, melytől mindenáron szabadulni akar. 
Ö apáczának született, mondá a fiatal admi· 
nisztratornak, kinek a meghatott.ság könnye-
ket csal a szemébe. És nincs az a hatalom, 

, 

mely őt szándéka keresztülvitelében megak~ ...,...ao. ~ 
dályozhatná. · " · 

Az adminisztrátor a leányt ellátta mind· 
azon jó tanácsokkal, melyek az "áttérés" körül 
felmerülő nehézségeken hamarosan átsegitik. 
J5 ajánlatot és pénzt adott neki, h~gy mielő~b .~. 1111J 
Szepeshelyre utazzék Szmreuányt Pál pUB· · 
pökhöz. .r·•· 

A leány vonatra ült és megérkez ett á 
szepes·olaszii vasut állomásra, a hol Papovich 
László szepesi kanonok épen türelmetlenül 
várta a Szepesváraljára, illetőleg Szepeshelyre 
menő viczinálist. 

Jukker Janka tiszteletteljesen bemutatko
zott neki és megismertette a kanonokkal is 
á.ttérési Hzándékát. Az utasok csakhamar élénk .., ~~ .._y.· r 
beszélgetésbe látták elmerül ve a kanonoko~- a :_~ · · 
szép fiatal leánynyal. , 

Együtt utaztak s együtt mentek ·fel a sze
peshelyi káptalanba. Jukker Janka Popovich 
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kanonoknál szállt meg· ils ott teljes ellátást is 
kapott. 

Szmrecsányi Pál szepesi püspök nem a 
,. legszivélyesebb fogAdtatásban részesitette a 

kisasszonyt. azonban tekintettel Popovich me· 
leg pártolására, megengedte, hogy Höhr sze
peshelyi sogédlelkész lelki oktatásban része· 
sitse, egyszersmind pedig a leányt nPgyobo 
pénzadományával is segitette. 

Egy ideig Jukker Janka nagy áhitattal 
hallgatta tanitója fenkölt magyarázatát. Sokszor 
látták egyik-másik fiatal lelkészszel végigmant 
a káptalanon és nem csoda, hogy ennek nyo
mán pikáns izü hiresztelések keltek szárnyra. 
Valósziniileg ez indithatta Popovich kanonokot 
arra, hogy a szállást felmondja neki. Jukker 
Janka erre a káptalanból Szepesváraljára köl· 
tözött özvegy Szuhynéhoz. Innen járt fel a káp
tnlanha nap-nap után lelkigyakorlatra. 

A napokban aztán eltünt Jukker Janka 
SzE'pesváraljáról. Vele együtt háziasszonyának 
400 frt értékü ékszerei. Szuhyoé a lopást fel
jelentette s a rendőrség távirati felhivására 
Jukker Jankát az iglói vasuti állomáson letar
tóztatták. J1atolczy városi rendőrkapitány az 
összes lopott ékszereket megtalálta nála. Ki· 
hullgatása után azonnal a lőcsei törvé.1yszék 
fogházába kisérlék. 

TÖRVENYKEZ ES. 
§ A börkereskedök réme. S~nn_ensc~ein M_iksa 

budapesti horkereskedő ez ev Januar 5-e~ a 
Bőripar czimü szaklapban egy hosszabb nyilt~ 
téri közleményt tett közzé, amelynek éle Go·n:rz• 
Grün Sándor fővárosi czipészmest"'r ellen Irá
nyult. Sonnenschein ez.en ~.Yil;t~ri közl~~ény~
ben azt állitotta Göncz1 Grun t-l~ndor czipeszrol, 
hogy a bőrkereskedöket r~;nds~eri~t megc~~~Ja, 
ezérL fel hi v ta bor kereskedo tarsult, hngy JOlJe
nek hozzá, hogy együttes közremüködéssel 

. me~kadályozzák a szakmabeli kollegák meg
saJ·c.zolását. 

Sonnenscheint ezen czikke megirására az 
az indok vezette, hogy Gönczi Grün Sándorral 
való üzleti összekötLetésa folytán 280 frt kárt 
sze n vedett. 

Gönczi Grün rágalmazás és becsületsértés 
miatt jelentette fel Sonnenscheint, akit a tör
vE'myszék vád alá is helyezett. 

Ma volt ez ügyben a tárgyalás a budapesti 
büntetőtörvényszéken Eördögh biró elnöklate 
alatt. - A tárgyaláson a vádlott azzal vérhe 
magát, hogy Gönczi Grünnek vele szemben 
tanusitott eljárása késztette arra, hogy óva· 
tosságra hivja fel ::;zakmabeli kartársait. -
Gönczi Grün nála 280 frt. értékü árut vásárolt 
hitelbe. Mikor fizetésre keriilt a dolog Gönczi 
Orün nem is akarta számláját kiegyenliteni, 
ugy, hog) ő erre kénytelen volt adósát bepö
rölni. Ezzel a pörrel sem ért czélt. Hiába volt 
marasztaló itélet a kezében, Gönczi Grün fele· 
sege igényt jelentett be a végrehajtás ellen s 
az igénypört meg is nyerte. lgy aztán sohasem 
tudott pénzéhez jutni. Rlöadta továbbá vádlott 
hogy biztos· tudomása van róla. hogy Gönczi 
Grün nemcsalt vele s1.emben követte P.) az 
ilyen eljárást, hanem még több bőrkereskedővei 
szemben is, akiket kihallgattatui kért. Kére!· 
mének a biróság nem adott helyt, mert ilyen 
esetben a bizonyitásnak helye nincsen. 

A törvényszék dr. Daróczy alügyész vád 
és dr. Földes Arpád védbeszéde után a vádlot· 
tat a rágalmazás véts~ge alól felmentette s 
csakis a becsületsértés vétségében mondotta ki 
vétkesnek s ezért 80 korona pénebüntetésre 
itéll.e. jj,jz az itélet nyomban jogerőssé vált. 

NAPIREND. ' .\ 

NoveiWbtr 28. Sz erd a. Róm. kath. naptAr: Rufusz és 
Flóra. - Protestáns naptár: Rufusz és Flóra. - Görög
keleti naptAr (november 1!>.): Gurlasz.- A nap kél 7 óra 

~ • perci.kor, nyugszik 3 óra !l~ perczkor. - A hold kél ll 
,_~2 perc1kor, nyugszik 10 óra 23 perczkor. 

.: •lclöjárá1. Légnyomás r~11:~el 7 órakor 7!>0 3 milUmó 
~- déluttw 2 órakor 7~9·6 mllliméter. - HOmérsék r~ 
~·;, 7 órakor Ol + 3 O, délután 2 órakor CO + 3·~. -
5:.:·· iránJa és ereje reggel 7 órakor HN. 5. délutá• 2 óra 

,_ IfOr H. 3. - Felhőzet reggel 1 órakor borult d.éluttw Z 
--~akor borult.. - Csapadók az u.tóbhl Zi órt.b~ O ••· 

• %'' .... .. .... ,,_, , 

A RADI KÖZLÖNY. 

ld&Jósláa. A központi meteorologla1 intéletnek Ar~
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő ldö
Járá.s várható: Hüvös, ködös, jelentékeny csapadék nélkül, 
éjjeli fagy. 

Szabadságharczi emléktárgyak országoa rnuzt!uma (szin
bl!.Z-épillet, 1-sö emelet) nyitva. van mindennap délelőtt 8 
órától délutAn 6 óráig. Belépti dij: Hétköznapokon .W fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap 11 1.,.->2 1~ órilig. HeJy,oóg: Ereklye· 
muzeum helylsó!!'e melletti ülesterem. 

November 28. A Kölcsey-egyesület népszerü előadáBa 
délután ~ órakor (Kereskedelmi iskola.) 

November 29. lskolaszéki ülés délután 4 órakor 
· Deczember 1. A Kölcsey-egyesület hangversenynyel 

egybekötött fi\lolvasó-estélye •iélután 41/2 órakor (Városhá.z.) 
L Deozember 3. Aradmegye rendkivüli közgyölése dél-

előtt 9 órakor. 
Deczember 5. A Kölcsey-egyesület népszerű előadása 

delután 5 órakor !Kereskedelmi iskola.) 
Deczember 7. A Kölcsev-egyesület hangversenynyel 

egybekötött fölolvasó-estélye délután 41/2 órakor (Yárosház.) 
Deozember 9. Kubelik Jan hangversenye délután 5 

órakor Wchór Kereszt.) 
Deczember 12. A Kölcsey-egyesület népszorü előadáBa 

délután 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 
Deozember 15. A Filbarmonia-egyesület hangversenye 

délután ~ órakor (Fehér Kereszt.) ·- A Kölcsey-egyesület 
hangversenynyel egybekötött fölolvasó-estélye delután 4 1~ 
órakor (Városház.) - Az aradi mémök- és ép.itész-egylet 
fölolvasó-esté ly c este 6 órakor t Kiizponti szállo. 1 

Deozember 16. Burmester Willy hangversenye délután 
!) órakor (Fehér Kereszt.) 

Deozember 19. A Kölcsey-egyesület népszerü előadása 
délután 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 

KÜLÖNFÉLÉK. 
0 Li-Hung-Csang. A most sokat szereplő 

Li-Hunu-Csangról rendkivül érdekes· jellemvo
násokat ir egy német folyóirathan egy német 
tengerésztisztt ak~ a hetvenes. é_vekhen .nagyon 
hosszu ideig tartózkodott Kmaban. Ll-Hung
Csang, akkol" Fu-csu kormányzója volt. Egy 
aikalommal vendégü! látta a német tengerész
tisztet s ezt valósággal elragadta a magas mü
veltségü és ritka sze\lemességü kormányzó .. \ 
beszélgetés folyamán D:l'ilvánvalóvá lett, hogy 
Li~Hung-Csangban óriási tetterő ~ _hideg_yér ~a
kozik; alig egy órával a vendé~l~t.as elott ut
tette le valami ham1inc.z lázado feJét. de E'Z a 
kis e::;ei éppenséggel nem befol~·ásolta a lelke 
nyugodalmát és a jó étvágyát. ;,.ltalában már 
akkor évtizedek kel előtt is oly nagy tekintélye 
volt Li-Hung-Csangnak, hogy mindenki ugy 
nyilatkozott felőle : vagy császárja lesz egykor 
Kioának, vagy pedig - az akasztófán végzi 
az életét. · 

O Szórakozottság. 
A. fiatal férj a szartartás után megköszöni az 

anyakönyvvezető fáradtságát. 
-- Nagyon köszönöm, hogy összeadott minket. 

- Szivesen, - felel az anyakönyvvezetó -
szivesen, máskor is 

O Hangszer-divat. A londoni highe life be
teg, ha a gallértól kezdve a czipőgom bo ló for
májáig s a kalap szalagjáig minden esztendő
ben nem találhat ki valami uj divatot. Az öt
órai theák unatkozó közönsége tavaly folyton
folyvást egy ~itárszerü hangszert pengetett, az 
ugynevezett néger-bc1njot. De valamint ponto
san megjelenik a sürü köd az angol metropo
lis házóriásai felett, .épp oly pontosan változik 
időnkint a divat a brit 11risztokrácziának még 
hangszereiben is. Az idén ugyanis kikiáltották 
a smart fiatal urak, hogy a ban'o nem fashio
nable többé, han<lm igazi ur csakis - citerát 
vesz a kdzébe. Mintbogy a kifogástalan társa
ságból száműzve van a néger-mandolin, most 
már majmolja a kapaszkodó középosztály is a 
főnemeseket és thea-estélyeiből - citerás esté
lyeket csinált. Zenei élvezetnek a citerázás 
ugyancsak szerény. 

O Mire volt kiváncsi. 
· N 6 (a képcsamokban, egy leány arczképe előtt:) 

Oh, csak ismernem e kép festőjet: 
Müvése (iirömmel lép eló): Engedje asszon1om 

hogy magam bemutassa.m, mint a kép festőjét 
N 6: Ez aztán szerenese ! Megmondja ugy-e, a 

su.t.ó czimét, aki ennek a leánynak a ruháját ké
szitetie 7 

O A boxerek titkos jelei. A boxerekoek, a 
kik a mostani kinai zürzavarban a fősz~repet 
viszik, megvannak a maguk titkos jelei. Az 
ismertetó jelet, amelylyel az egyik elvtárs 
megismeri a másikat, oly módon adják, bogy 
mikor kezet fognak egymással, a jobbkéz bü-

velykujját a tenyerükhöz f!zori~iák. Egy rt;á.<~ík 
titkos ooxer-jel az, hogy a haJfonatukat Jobb
ról-bah·a a nyakukra csavarják. - A jdbeszéd 
annyira fejlett a hoxerek közt. hogy vele tel
jesen mE\g tudják magukat értetni Pgymás~al. 
A gyakran előforduló ég és föld szavakat a 
hajfooatuk csavarásával fejezik k.i, ha vigyá
zatra intik egymást, feltürik karjukra a ruha 
ujját, ha pedig nagyon nagy baj van, akkor 
jobb kezük középső ujját teszik a fejükre. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d l K ö z i ~ n y tudósitójátóL -

Uj-Arad, november 'n. 

Az időjárás megváltozott NHdves, ködös, 
kissé szeles időnk van. A hő.Hér_-éklet éjjel 
+ R. 2o nappal + R. 5°. A mező szép zöld és 
ha a közel időbeo hó éri, csak előnyére van, 
mert a férgek még pusztitanak a vetésben. 

Az üzlet változatlanul lanvha, ha csak ez
után, a téli h:deg beálltával nem lesz kedve
zőbb, melyre ugy gazdáink, mint kereskedőink 
egyáltalában számítanak. 

Ma gyenge behozatal volt. A behozott 150~ 
métermázsa buza és 500 métermázsa tengen 
csak a napi áron kelt el. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm t'Uly
egységet véve alapszámit.ásnak. 1í:o1·ona ér
tÁkben: 

I-só minős~gü bn:r.a 6"30-6'40. 
Közép minőségü buza 6"10-6 20. 
Uj tengeri 4"15-4"20. 
Rozs névleges jegyzés 5·90-6·-. 
Arpa névleges jegyzés 5·3o-5.4D. 
Zab névleges jegyzés 4"80-5.-. 
Az irányzat lanyhább. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditore•
Verein a következó fizetésképtelensél!:eket jehmti; 
Hacker Károly, Antalfalva.- Balin Mózes, Bucac. 
- Danon Mojse Z., Gracanic&. - Mirovsky Anto
nin, Prága. - Schatz Jenö, szabó Szeged. - Pröb.· 
lich Albert, szücs Cilli. 

Budapesti árú. és értektőzsde. 
- kA A r a d t K a 11 ö n y tA viratt tudósítása. -

Budap~et, november 27. 
D é l i t ö z s d e. A buzakintdat kielégltö, vételked.,. 

korlátolt. Nyu~odt irányzat mellett 14,000 métermá.zsa k&
rült forgalomba, változatlan iLrakon. Egyéb gabonanemüek 
bágyadtak. Malmok tartózkodók. Idöjá.rás borus. 

Zlt.rul 12 órakor: 

Bun 1901. ápriliara •. 
Buza októberre . . . . 
Rozs 1901. ápriliara . . 
Zab 1901. áprillsra .. 
Tengeri 1901. m!\jusra . 
Repae ootóberre . . . 

Zlt.rul fl órakor: 

Buza 1901. i'Lprllisra .. 
Buza októberre . . . . 
Roas 1901. ápriliara . . 
Zab 1901. áprilisra . . 
Tengeri 1901. mf\jufll"a . 
Repcze októberre • • • 

7.38- HO 
7.~ 7.60 
7.15- 7.16 
5.!>4- ~-~e 
..96- 4.98 

4-.---.-

7.37- 7.38 
7.62- 7.64 
7.11 .• 7.11 
~.54- ~.55 

.•. 93- •. 94 

. 13.-13.10 

Zárul 5 órakor: korona 

Osztrák hltelréssvény . • . . • . 66,.2~ 
Magyar hitelrészvény . . • . • . 670.50 
Leszámitolóbank részvény . . • . 428.~ 
Rima-Murányi vasmú részvény . . . . 48~.~ 
Oslitrák-magyar ll.llamvasuti réuvény 663.~ 
Kö~uti vasut . . . . • . . . . • • . ~~3.
Városi villamos vaeut tésavény . . . 276.á0 

SzeazOzlel 
- November 27. -

Mai jegyzéseink: Keszárú nagyban nyers ~nesz I 15 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott sze!lz nagyb&ll. 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Of(}o beleértve 70 korona fogy&Slltási adót. 

S:Járik>" moslék 12 korona ~ fillér mmázeankéni. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
-November 27.-

U:agyar el!!Örendü: Öreg nehéz paronként 400 lile
grammon felüli sulyba.n fillérig. Oreg közép p•
ronkéni 3<lO---.wO kilogramm sulybr.n nllé~. 
Fir.ial nehéa plU'onkéni 320 kllogrammon felüli sultbn 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 2~1-320 küo
sramm sulyban ~ - 97 fillérig. Fia~ könnyü páronté.u.t 
250 kilogrammig terjedő sui.rban 90 - 98 tlllérig. 

.M.agyu szedi": Nellés pAronUnt 980 tl.logrammoa 
felü BW:baa ru~ms. 1\:ö:lép ~k&at ~-~ 
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t!logrammon felüli eulyban f!llérig. Könnyü pá
ronként 2JO kilogrammig terjedll eulyban fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 2!>0-320 kiJo
grammon felüli eulyban fillérig. Könnyii páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram
mon felüli eulyban --- fillérig. Könnyii páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon feliiti 
sulyban 92 - 94 fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 90 - 92 fillérig. Könnyü pároDkét 246 
ltilogrammig terjedő sulyban 86 - 88 fillérig. 

Megjegyzés. A fent jegyzett tu-ak suly szarint és pe
dig a szokásszerü levonások mellett. egy kilogramm suiy
ra fillérekben értendők. Szoká.sszerüleg a hízott sertések 
teljeli (brutto) sulyából az életre páronként 4!> kilogramm 
vonandó le. A sertések vételáráboi a vevő javára 4% vo
nandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. . 

Sertéslétszám. November 24-én volt készlet 3!>781 da
rab, november 2!>-én fölhajtatott !>21 darab, ~november 
25 én elszáBittatott 822 darab, novembrr 26-áu maradt 
készletben 3!>520 darab. Uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arú- éli értékt6zt~~dén. 

Budapest, 1900. november 27. 

Ma~·ar aranyj&.radék 4% . ·. 
Magyar koronajáradék <l% . 
~!agyar arany 4'~% ... . 
~lagyar ezüt-~t 4~"/o ... . 
}fagyar koletí vasut . . . . . . . 
}.lagyar földtehermentesitésl kötvény 
~lagyar italmegváltási kötvény . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltési kötvény 
~agyar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papirjáradék . . 
Osztrák járatiék ezüst . . 
Osztrák j1i.radék arauy . . . , . 
Koronajáradék . . . . . . : . 
1860-iki államsorsjegyek . . . 
Os:t:trák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oaztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut ... 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka •... 
London •.•.•.••.... 
P&-1.6 • • • • • • • • .• • • ; • 

96.0~ 
90.30 
99.50 
99.2~ 
98.50 
91.-
98.40 
92.51) 

168.-
140.-
98.-
9i .óO 
95.!>0 
98.-

. 134.
• 1690.-

670.!>0 
663.-
663.-

19.20 
117.60 
240.65 
95.8& 

REGENY • CSARNOK. 
A kétlelkü ember. 

- Reg6D)'.-. 

Irta: Groller Balduin. 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek fordította: 
Radó Izsó. 

(fulrtatás.) 

TIZ~NHETEDIK FEJEZB:T. 

[38) 

A tábomok, kinek nincs szerencséje -
rossz katona. És ha Schmidt Ferencz vóletle
nül tábornok lett volna - nagyon jó katona 
lenne, mert szerenesés ember volt. Amihez hoz
záfogott, az jól sült el. A gond, mely jelenleg 
egész valóját betöltötte - a kass:~:akulcs meg
szerzése volt. Szerette volna, ha a kulcsot ugy 
használhatná, hogy azt észre ne vegyék. Mert, 
habár bizott is Lőrincz testi erejében és cselekvő 
képességében, mégis meg volt győződve arról 
is, hogy ez az ember nagyon elbízza magát, 
midőn egy éjszaka a falakat átörni és kP.t kasz
szál kirabolni akar'. Félő, hogy ily körűlmé
nyek kö:ött az egyik szekrényt érintetlenül 
kell hagyni. Ez pedig büntetésreméltó könnyel
miiség, megbocsáthatatlan bolondság ienne. Ki 
ajándékoz nekik valamit? 

E sötét, komor hangulatot egyszere meg
világitotta egy reménysugár. Schmidt, mint 
rendesen, a knlcstartó szekrénykét fölvitte Ereu
ner lakásába. Breuner ott iilt íróasztala mellett 
és számolt. Szokása volt üzleti dolgainak elin
tézése után saját pénzügyi viszonyainak ren
dezését és elkönyvelését eszközölni. Ezuttal 
nem akarta zavartatui magát dolgaib<.n és csak 
röviden szólt óda Schmidtnek, anélkül, hogy 
föltekintett volna. 

- Teg)e csak a szekrénykét a kasszába, Fe
rencz. Balra fent van a helyA .. 

· Breuner pénzszekrénye, ;mint 'rendesen ily 
időben, most is nyitva volt. Ott állt a kassza 
a szoba sötét sarkában, és igy Schmidtnek 
tapogatóznia kellett a felső rekeszben, hogy a· 
megfelelő helyet · eltalálja ás eközben egy 
többszörösen lepecsételt levél akadt kezébe. . 

- Főnök ur. ....... itt egy . pé:.zes levél 
is van. · · · 

Hagyja csak Ferencz, f.elelte Breu-

ARADI KÖZLÖNY. 

ner munkájában elmerül ve - az nem pénzes 
levél, abban a pénzszekrény kulcsainak máso
latai vannak. 

Csak a másod példányok - ah ugy ! -
Schmidt ezut~.al fölemelő hangulattal - távo
zott. 

A következő napl)kon, már minden ntasi· 
tás nélkül helyezte el a kulcsokat a kasszában 
és minden egyes alkalommal odanyult ahhoz a 
bizonyos levélnez és egy szép napon a levél 
egy hajszálig hasonlóval volt. fölcserélve. Az 
igazit magához vette és elvitte. 

Schmidt ugy számított, hogy !őnöke ilem 
fog egyhamar egy levélboritékot, mely évek 
óta a kasszában hever. elővenni és figyelmesen 
megvizsgál ni. 

A :rculcsoknak tehát birtokában volt. De 
még igy sem volt rendben a dolog. Ha a vizs
gálatot meginditjái{, fllőkeriilnek majd a kasz
szába rejtett másod példányok is és ha az el
cserélésre rájönnek, akkor kire gyana,!wdhat.
nak a legalaposabban, ha nem ő t•eá. O azon
ban tisztán, ártatlanul akar itt állni, mint egy 
semmihez nem értő gyerek. 

A lepecsételt levéllel elment tehát barát
jához, a meehanikushoz. Az erős boritékot föl· 
szakitották és a selyempapirosba csomagolt 
kulcsokat elövették. A mechanikus pár nap 
alatt abszolut pontos utánzatokat készitett.. J:Jf· 
re ar. eredetieket ismét elővigyázatosan begön
gyölték selyempapirosba és az egészet egy az 
eredetihez teljesen hasonló · boritékba he· 
lyezték. A három pecsétet a mechanikus háj
szálnyi pontossággai utánozta tis igy az uj bo
rítékot lepecsételték s pár nap mul ''a a kul
csok ismét Brenner ur kasszájában voltak. 
Schmidt igy ismét nyugodt lehetett, miután a 
tartalékos-levél, melyet egyelőr<1• helyezett oda, 
ismét birtokában volt. 

És történjék már mosi bármi - ő oly 
ártatlan volt, mint egy ma született gyermek. 

Igy tehát e vállalat minden tekintetben 
jól elő volt készítve, söt ez idő alatt már a 
második pinczdal áttörése is befejeztetett. 
Scarpi terve szeríni ez alkalommal magával 
hozta vázlat könyvét és egy aczetilén lámpa 
fénye mellett meg is csinálta vázlatát. Mikor 
másnap megtekintette a nap világa mellett a 
karczolatot :negelégl.'déssel látta, hogy az mily 
jól sikerűlt. 

Most tehát a kivitel napjának meghatáro
zása volt hátra. Október közepe volt és igy 
nyilvánvaló volt. hogy a hó végét, johban 
mondva hUszonhatodikát be kellett várni, hogy 
a klvitelhez lássanak. Ha r.sak Schmidtnek 
azon indítványát el nem fo~adpk. halasszák 
azt, amikor a hivatalnokoknak rendesen járó 
évi juLalmdijjal az összeg, mely ott elhelyezve 
van, módfelett nagy lesz. 

De még egyet meg kellett fontolni. Schmidt 
értesült arról, hogy a bárónő nagy alapítványt 
akar tenni jótékony czélra és hogy ezt ~z 
összeget a legközelebbi napokban fogják folyo
sitani. 

(Folytatása következik.! 

IDEGENEK ARADON. 
- Novembel' 27. ·-

fehér Kereszt szálloda. · Riobucsár Viktor altá
bornagy Budapest. - Auflrbach Jenő uta.zó Buda
pest. - Hirschfeld lgnátzné kereskedő Batto
nya. - Kiss Zsigmond utazó Budapest. - Schvarz 
Henrik utazó Budap~st. - Böleskei Gyula utazó 
Budapest. - Berger József igazgató Budapest. -
Müller Zsigmond utazó Béc11. - Mezey Béla •J•:.o:r.ó 
BudapAst. - Brüll Lászlo utazó Budapest. - Lung 
Jakab utazó Bécs. - Dényetz Vilmos utazó Bécs. 
- Krausz Herman utazó Bécs. - Schwarz József 
utazó Budapest. ._ Tirnauer Jenő mérnök · Mis· 
kolcz. . 

Vass Szálloda. Morárescu György lelkész Ti· 
nod~ - Herzeg I. gyáros Pécs. - ~Jein !dárton 
utazó TAmesvár. - Bodansky Gusztáv Bees. -
Schwartz Géza utazó Győr. - Berkum Simon utazó 
Bécs. - Mann Lőrino:tr uta.zó Pozsony. - London 
Ede utazó Budapest. - Pain N. orvos B_udapest. -: 
Rainer l<,rigyes utazó Bécs. - Szalai Ödön utazo 
Budapest. - London Elek utazó Budapest. - Elek 
Miklós utazó Budapest. - Weiss lgnátz utazó Bécs 

. - Nathan ·• János · etazó Bu@pest. · "<'"'· ·Reis Lajos 
utazó Bécs, - Nacht Viktor erdőkezelő Zimbró. -
l'l.erskovits lgnatz fakereskedő Zám. ,...-Dr. Petrovica 
N. Nagylak._~ DenebePg N. utazó Héell. - Mangra 
Vazul püspöki helynök N-agyvárad. , " 

r> e tt 

1900. novem bt> r 28. 

Nádor szálloda. Hübner l•'erencz ügyvéd Déva. 
Papp Imre vendéglós Makó. - Huszky Benja· 

min kereskadó Nagylak. - Dr. Tassy Pál kir. fő
ügyész Nagyvárad. 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. évi októbe:r hó l-tól •• 

ARADROL ARADRA 
Budapeat felé Indul: 

Nagyváradra reg~el !>.10 
Gvorsvonat rcl(g-el 8.18 
Szen;élj".'onat it <'. 11.20 
Szcmélysz. tv. ,J. u. 3.56 
Gyorsvonat clélu:;u~ 4.:21 
Személyvonat est<! 9.:i5 

Erdő ly felé: 
Szemdyvnnat regg-el 6.3!> 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig M!utan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 

Temesvir felé: 
Személyvonat reggel 6::!0 
Személyvonat d. e. l J .56 
Vegyesvonat délután !>.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reg-g-el 6.4~ 
Személyvonat d: u. 4.25 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

Budapest felül érkezik: 
Sze;'!élyvonat reggel 6 05 
Személysz. tv. reggel 9. tO 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Sz~élyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. ::lzolnokról este 8.48 

Erdely felől: 

Soborsit ról reb ·el 6.59 
Szemelyv0;1at d. ~;~, 10.50 
Ralinilról de,., lln 2.36 
Gyorsvonat délu·au 4.06 
SzemelY''Onat este 3.57 
Gyorsvonat deleJött !:1.23 

Temesvár felöl: 
V cgyesvomti'~ 'fff:t3 
S~em,>lyvonat d. u. ':>.H 
Személyvonat e'jel 10.á5 

Szeged fel ól: 
Személyvonat reggel 8.:;3 
V tlgyesvonat este 6.~ 

Brád felől: 

Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
S:.~emélyvouat este í.-

\ l 

~ 
V á r o s i s z i n h á z. ~ 

Bérlet 59. sz. Páratlan. 

Sze1·dán, /.4()(). évi november hó 28-án · 

Folt, amely tisztit. 
Színmü 4 felvouásbau. lrta: Echegaray József. Fordította: 

Patthy Károly. 

SZ EM É L Y EK: 
Mathilde ... An~·al Ilka. i Fernando .. Margitai fly. 
Enriquet.te .. Mens:.o;ároB M. t Don Justo . . B~c;; KárUlXr= 
Concepc10n . Ka'o~a R. . .. ·Don,_~ 1'~ . 
Dolores .... Kócs1 Brzek- • Julio . . . . . a ag-~·1 L. 

Kezdete 7 •l"!lkar. 

NYILTTÉR.* 
:•.<• \' 

Viiágh i rO 

orosz karaván 
telt·filjol~. 

POPOFF K. & C. testvérek, 

CD 
~ 
>. c 
·Q). 
N .... 

:Cl .... 

Legfinomabb fajok, 
eredeti csomagokban .. , . 

ARAD és KORNYEKEN 
oeak.:l.a : 

VOJTEK és· WEISZ 
gyógyárú nagykereskedőknél l~a,pható 

.•. 

ARADON. 
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Két irnok 
. a silingyiai körjegyzöségnél 

azonnal alkalmazást nyerhet. 
Mladin György, 

3190 körjegyt:ő. 

751-1900. g. sz. 

Árlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kit. város gazdasági 

széke a m. kir. honvédlovassági 
laktanya felépítésével kapcsolatos 
munkáK elvállalása iránt 1900. évi 
deczember hó 10-én délelőtt 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási árak: l. A föld, kö
mives, kőfail'agó, burkolati és ács
munkákra 262190 kor. 44 fill. 2. 
A bádogos munkára 16272 kor. 01 
fill. 3. A tetőfedő mun~ára 14798 
kor. 29 fill. 4. Asztalos, lakatos és 
mázoló munkára 76913 kor. 81 fill. 
5. Üveges munkára 1874 kor. 83 fill. 
6. Telek rendezési, csatornázási 
és kövezési munkára 38290 kor. 

Bánatpénzül l~teendő a kikiál
tP-si ár 50fo-a készpénzben vagy 
elfogadható értékpapirokban. 

Az árJejtésen részt lehet venni 
szóbeli és irásbeli ajánlatokkal. 

Az irá~heli ajánlatok lezártan 
a szóbf'li árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be P.s csak akor vétet-

nAk figyelembe, ha azokhoz a bá
nompénpz mellékelve van és ha 
az ajánlatot tevő kijenletí, hogy 
az árlejtési feltéte'eket ismeri és 
P. l fogaelj a. 

A zárt ajánlatok borité:Cán meg
jelelendő, hogy az ajánlat mely mun
kacsoportra esetleg az egész mun
kára vonatozik. 

A tervek és előméretes költség
vetések a gazdasági tanácsnok urnál 
az ár1ejtést megelőzőleg megtekint
hetők és azok másolatai Tabakovita 
Emil müvezetőtől beszerezhetők. 

Megjegye;"1,ük, hogy a város 
közönsége fentattja magának a jo· 
hot, hogy a beérkezett ajánlatok 

közül az ajánlati összegkre való 
tekin et nélkül választhasson. 

· At árlejtésl'!n csakis helybeli 
iparoszak ajánlatai vétetnek figye
lembe. 

A csoportos árlejtfi~ek megtar
tása után a1. összAs mnnktírats 
fog árlejtés tartani, mely ártejtésen 
azonban csak a csoportonként meg
tartandó szóheli árlejtések megkez
dése előtt benyujtott irásbeli zárt 
ajánlatokkal lehet részt venni. 

Arad sz. kir. város gazdaságii 
széKnek 1900. évi november hó 19-ik 
ülésbőL 

Kiadt.a: 

Vannay. 
aljegyző. 

Kar1dbafli női glace kesztytik 
párja 90 kr. 

FeohAzban kötött 
gyermek~ női & térti 
harisnyák eoedüU 

raktára. 

Mos6 bársonyok a legujabb szl• 

=== nekben érkeztek.=== 

Flanel ingbioosok 
és övek nagy vá

lasztékban. 
... Ujdonságok!! Selyem és flanel 

l 

jouponok a legjobb 
minőségbe~. · ..... 

Selyem, szövet, barchetokban, dús választék csipke és 
szövet függönyökben. Futó és salon szönyegek, paplan 
és matraczek a legjobb minöség. Kész nöi és férfi fehér-

LeguJabb 

dl11zkülönleges• 

•égek. 

neműek. Valódi szepasségi asztalnem űek. 
I.egujabb 

ROSENBLÜH H. és TARSA : női és lérli : 

nyak kendők. 
ARAD, SZABADSÁO-TÉR és FORRAY-UTCZA SAROK. 

·.· .. A legjobb ::s~:n:;~ szőnyegek legfinomabb gyapju anyagból 
""oni ipar"~ 1orontáli szönyeggyár. ilraa és viaékén csak nálunk szerezhetö be gyári áron. 

1000-1500 · holdas 

gazdasági épületekkel 
ellátva 10-15 évre bérbe kerestetik; a birtokról bővebb 

leirást és a bérleti feltételeket kérek. 

Lakltázak 

ugyszintén 

300 holdtól feljebb birtokok eladók. 
Bővebb felvilágositással szolgál 

Rosenberg Károly, 
Eltwla•utcza Ul. az,m. 8191 .. 

:B:a. jó 
" • r 

~.A. v-ET 
akar inni, rendeijen a 

FIUMEI KÁ VEHEHOZA T ALI TÁRSASÁG-tól 
=::==::==::=:: F 1. u :n:::a. é b Ö l.. =::=::==::=:: 

.. 

.. .. 

.. 

New-Cuba •••• ~luca 
" Manilia zamat•~. ne• ~ 6·75 .. 
.. Hodeida Mocca ,.., .. 111 p 7·42 .. 
,. Soerabaja te,l!b.aromadkal ~ 8·55 ,. 
.. Cuba, Ceylon, Menado ~ 

IUIIIDö keverik (ktllia ktllila CM· 7•42 
aageha) ,. 

.t.. k6YQJ .. eooomaplbaU: 
1
/, &a. 

- Imperial-tea l frt 60 kr • .,_ 
•••d•• ••••molva 6a b6•mentwe IIUinwéttel. 

t==:::::::t Árlap ingyen és bérmentve. 1===1 
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..- VároJOl ~ lllE-~ei 'fllf'phon 438 ..... 

tegszebb karácsonyi és ujévi 
~==:=:ajándékok. 

Dus raktár disz ezüst-

Chief-Offlee 48, Brixton-Road, London, SW. 
'V"&~6 cl. :l. 

ZAGORIAI MELLSZÖRP 
kelleml's éfl hatá;~o;~ szer felnötteknek és g)'ermekeknek. 
görcs. fuladás. szamárhurut. tüdöhurut. elnrálkásodíts és 
miiH!ennemü mellbett>~~gck ellt>n. ElösPgiti a felköhiigést. 
F..gy paiaczk ára csak kés1.pénz ellenében 3 korona 30 fillér. 

:Hzétkllldi Apotb•ker lll-l-l 

EE A. THIERRY'S BALSAM-FABRIK !iiii 
ln Pregr•d• bel Rohlte. 

Ogyfllnl kf'll " tnkMzRrlatra ~ az ahb:t.n hf:luyomotl r~Pgjt'gyz~sre : 
A. Thlerrw'• Schutzengel Apotheke. 

Kapható Török József gyógysmt&rában Budapest, Király-utcza 12. 

Bármily_szinü hajli 
lehet 10 peroz alatt szép feketére festeni a HAJÓS-féle 

MELANDGEN·nel ; 
legjobb 61ommente~ telleMen ártalmatlan haj• 

lel!ltől!lzer, ára egy adag egy frt. 

• 
TY'tKSZEM, SZEifiÖLUS, 

6a mindenféle börtaményadás allen a lagbiztosabb hatásu szar a Hajós-téla 

ANAGALLIN, 
--ára egy Gveg 35 kr.--

NYILATKOZAT. 
lpn &il!lztf'li 1JY6~•aer~•• (Jr! Nem mulaszthatom el. 

hogy ezut.on is hálí1s küsziinetcmet fejezzem ki Onnek az Ön ál
tal feltalált "Analfalllo''·ért, melynek rövid hasznillata után 
sikerült kellemetlen szemölcseimtül megszabadulni. Különbüzö 
szerekkel már évek óta próbálgattum eredmény nélkiil. mig az 
most végre az .,&.oagallio'"-nal sikerült. l<'ogad,ja érte ismétel
ten köszönetemet. - Arad, 1900. okt. 27-én. Vidor Séodor. 

Fenti szerek kaphatók csakis a készitöm~l: 

' " 
H3jós Arpád 

gyógyszertárában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

Zálogczédulákat, 
tört aranyat, ezüstöt és mindennemü 

ékszertárgyakat 

a legmagasabb árban megvesz 
vagy ujakká átcserél : 2988 

DEUTSCH IZIDOR 
órás, ékszerész, Templom-u .• linorita-palota. 

~Ugyanott mindennemü éksz11rtárgyak, 
arany és eziistnemüek alkallnl bevá
sériállok lolytén a legjutányosabb ár-

ban kaphatók. ~ 

Egy 13-14 éves fiu 

Orvesi tekintélylik által kipróbál 
s nagyobb kórndákban ki~ün6 si

kerrel használt kiilszer a 

REUMA-SZESZ 
biztos s kiváló gyors hatásu kiisz· 
vény, csúz, reuma, ischiás stb. ellen. 

Hatása meglepö. a mennyiben 
~Q'akran még a legidültebb kösz
\·én~· és csúzfájdalmakat is már 
ni·hányszori bedörz.sölésnél tel
jcsen mcgszüntette. 

fog- vagy fejfájást 5 percz 
alaH megszüntd. 

Bgy heg ara baszoalaü utasítással 
l kor., erösebb 2 korona 40 fillér. 

Kapható csaknem az összes 
g~·óg~-u~rakban. 

Postán utánvéttel, vagy a pénz etö
zetAs beküldt:•se után küldi a 

f 

n::~.i.:n:t 
készitö: 

l / 
-~i~ 

"",_.'-'111..., ....... -.~ ·~-" 
'riDDER GYUl~~~ .. #~.-,'-i'_-;_ gyakornok 

egy szállitási és bizományi üz
letben, fizetéssel 

Czim a kiadóhivatalban. 

gyógyszerész. S.-A.-UJHELY. 
Föraktárak Budapesten : T ö rök 
József gyógyszertárában. Király
utcza 12. és az Egger-félc "l\á
dor gyógyszertár--ban, V áczi-

körut 17. szám. 

Aradon : Fiildt>s Kt>lemen, Ha
jús Arpád, Khndy .Júzsef és 
Vojtek Kálmán JQ·óg,yszer-

tárakban. 

• ••••••••••••••••••••••••••••••••••• • • • • • • • • . ·; ·. . ' . : ·-. - . . -······· ... ····· ... . . ' . . ~--
• . . . .. ' . .. .. .... ,.."""""""''"·~-~--.<···· ..• - ~.,.,: 

: Egyedüli· és kizárólagos szőnyegraktár : · ~-
: : -~ 

~ DOMAN SANDOR ~ ~,?~ 
• • ll -. • • ••• 
• Szabadság-tér 17. • ~\,· • • . ---·· ----- - -.- --. - . 
• • • • • • • • • • • • • 
• • • • • • • • ~ -- '·-~ . - - -- . 
• • : Egyedüli és kizárólagos szönyegraktár : 
• • 

! DOMAN SANDOR- ! 
• • 
: Szabadság-tér 17. : r, ..... , ·-l . . .. ·. , .. • . •. -- , 1-
• ~ ~ f' r ..,..~ -.; !' 

o tn ~ --• i!'' -
: c ~,.:J :t ' . .. 'J_ 
•••••• o ••••••• u •••••• ta 1!1. s _, ••••••• ~~.!J : f ' . l 

Aradi nyomda róiZvénytársaság könyvnyomdája. .--c. -"'~~'~B 
. . . 
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